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Zasady filozofii chrzescijanskie;.

METAFIZYKA.

Dzial pierwszy, czysto metafizyczny.
(Ciag dalszy).
§. B.

Zasady, stanowisko, porzqdki i okolicznosci.

Zasada (principium)jestto, od czego rzecz jaka, wjaki-
badzkolwiek sposob, pochodzi. Zasada rdézni si¢ od Przy-
czyny (causa) w tern, iz rzeczy albo istocie, ktéora od nidj

dajac pochodzenie istocie jaki¢j lub rzeczy, daje zarazem i byt.
Zasada zamykali w sobie pierwszenstwo poczatku jakicj$ istoty

. rzeczapospolita.

. . e . 1 wszelkie .pewniki.
pochodzi, najcze$cidj niedaje bytu, wtenczas kiedy przyczyna | P

. dy poznania przedmiotem jest Logiki.

(generationis) lub ksztattownia (formationis), podtug ktorej dzieje
si¢ caly porzadek rodzenia lub ksztaltowania istot, jestestw
organicznych lub nieorganicznych, &) Zasada poznania (co-
gnitionis), przez ktéra si¢ dochodzi zbadania rzeczy lub je-
stestw.

Okolicznosci, w ktorych zasada ma swoje miejsce, wla-
sciwi" jest pig¢. Ztad si¢ zowie zasadg: 1) Punkt wyjscia
drogi, rzeki, lub linii na jaki$j§ oznaczonej przestrzeni. 2)
Poczatek ruchu lub dziatalnosci w naukach, lub rzemieslni-
czych albo kunsztownych robotach. Pierwiastek rodzenia lub
ksztaltowania rzeczy, jak nasienie roslin, kwiatow, drzew, jaja
z ktorych si¢ wylegaja piskleta, fundament gmachu i. t. d,
4) Wszelka powaga i sita, oddzielnie stojaca od skutkow, ktore

Kwydaje. Taka np. jest powaga praw 1 wladzy, rzadzacdj

5) Zasady naukowe, prawdy powszechne
Dwa pierwsze porzadki zasad: Istnosci i Rodzenia lub
\ ksztattowania naleza do Metafizyki, a ostatni porzadek zasa-
Ten wigc juz znamy,

lub rzeczy; Przyczyna za$ wlacza zarazem i uprzednio$¢ czasu j tamte mamy poznaé, naprzéd pod wzgledem metafizycznym

wzgledem istoty lub rzeczy, ktérej byt daje. Przyczyna nie-
zbednie, uprzedza swoj skutek; zasada za§ moze wspotistnie
z istotg lub rzecza, ktora od niej pochodzi. Bog Ojciec przed-
wieczny uprzedza Stowo przedwieczne w pierwszenstwie po-
czqtku, lecz nie w pierwszenstwie czasu. Jednorodzony, ale nie-
stworzony ’) Syn Boga, Sfowo przedwieczne, odwiecznie wspot-
istnieje z Ojcem. Bog Ojciec zasadg jest jego, ale nie przy-
czyng. W ten sposob zasada powszechniejsza i1 rozleglejsza
jest od przyczyny; wszelka Przyczyna bywa zasadg, ale nie
wszelka zasada jest zarazem Przyczyng.

Anielski Doktér na innein miejscu naucza, iz zasada
pierwsza jest rzecza, przez ktorg jakas

sady do trzech porzadkow. 1) Zasada istnosci (essnetiae) obej-
muje wewngtrzng strong istoty lub rzeczy. 2) Zasada rodzenia

’) Genitum non factum, consubstantialem Patri. Symbolum Nicae-
no Constantinopolitanum.

A Methaphys. libr. Y. lect. 7.

, zasad fizycznych. Fizyka bowiem

a potem fizycznym.

Zasady jestestw metafizyczne z gruntu sa roézne od ich
rozbiera tylko zasady,
z ktérych powstaja jestestwa materyalne; podczas, gdy Meta-
tafizyka, ktoréj przedmiot stanowi Jestestwo W powszechnosci
(in communie), uwaza zasady wszego Jestestwa, a nast¢pnie
zajmuje si¢ glownie pierwszemi, i najwyzej powszechnemi za-
sadami wszechrzeczy. Te metafizyczne zasady, ktore §w. To-

( masz zowie pierwszemi w istnieniu rzeczy’), bo na nich wszel-

kie jestestwo zbudowancm jest, zasady istnie pierwsze 1 naj-
powszechniejsze, stanowiag Mozebnos¢ (potentia) Czyni (actus).

istota lub przedmiot j o . e oo . P
. Nazwali§my je wyz¢j niejako zywiotami metafizycznémi je-
bytuje, jest dokonanym albo poznanym?2). Ztad sprowadza za- <

stestw w powszechnoéci. Wszelkie bowiem jestestwo, o ile je-
stestwem jest, powstaje z Mozebnosci 1 Czynu, ktoérego na-
turg jest byt. Nastepnie pierwsze metafizyczne zywioty, wszego
jestestwa, a mianowicie: Rodzaj, Roznosé, Byt, Siluosé, Na-

') Quae sunt prima in esse rei.
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tura, Trwanie moga si¢ odnie§¢ do Mozebnosd i Czynu, jako
zywiotow. Albowiem Rodzaj tak samo si¢ ma do Roéznosci, i
Byt do Istnodci, i Natura do Trwania: jak Mozebnosé do
Poznajmy je tylko bliz§j i z osobna.

§ 4.

Konieczna potrzeba réznicy miedzy Mozebnosciqg i Czynem, zna-

Czynu.

czenie i podzial tej pierwszej.

Nic bardziej si¢ nie sprzeciwia zdrowemu rozumowi, jak
zaprzeczenie roznicy migdzy Mozebnoscig 1 Czynem. Zmysty
w nas i rozum sa Mozebnoscig myS$lenia 1 poznania rzeczyi
gdy zawieszaja swoje dziatania, i czynem, gdy je odbywaja;
zmigsza¢ to w jedno i utrzymywacé, jak cbcea niektérzy filozo-
fowie, iz wszystko, co jest W mozebnosd, jest razem i W czy-
nie, jest to dowodzi¢, zeSmy powinni wciaz i bez oddechu my-
sle¢ 1 czué, i ze wtenczas, kiedy niemy$limy i nieodbieramy od
zewnatrz zadnych zmystowych wrazen, nieposiadamy zmystow
ani rozumu. Za$ niemie¢ zmystéw, ani rozumu, choéby na
chwile, jestto by¢ bezrozumnym i gltazem. Niezbednie zatem
w imi¢ rozumu, uznaé¢ nalezy, iz kiedy ten roznm i zmysly
cztowiecze, nie sa w dziataniu i ruchu, to jest w czynie, toc
musza by¢ w stanie mozebnym tego albo innego dziatania i ru-
chu. Tak samo tez wszystkie czyny i dzieta czlowiecze wprzod
sg mozebne, niz dokonywane. Bo, okrom tego, iz niemozebne
z natury, sg niemozebnemi i do wykonania, to¢ juz brak mo-
zebno$ci 1 swobody dziatania, zmienitby cztowieka w mecha-
niczny automat przykuty wcigz niewolniczo do jednej i tejze
roboty, od j¢j poczatku do konca.

A jezli tak jest z cztowiekiem, tern bardzi¢j to si¢ sto-
suje do wszystkich dziel Boga na zewnatrz, to jest, iz $wiaty
i jestestwa, ktore Bog stworzyl, byly kiedy$ tylko mozebne,
a dzi§ nieprzeszkadzaja, izby on niemodgt stwarza¢ nowych i
innych. Wniosek przeto konieczny, iz niezalezenie od jestestw,
ktére juz istniejg, sa inne, ktore istnie¢ moga, ze krom
wszechstworzen, ktore s3 w czynie (bytujag), mogg byc
ne bez liczby tylko w Mozebnosd, ze to co jest mozebnim,
nie ma rzeczywistego bytu, i ze Mozebnos¢ istotnie jest r6zna
od Czynu.

in-

Mozebnosé, jak si¢ Tomasz §w. wyraza, jest wszy-
stkiem tem, coby si¢ w Czyn dalo prowadzi¢ temu, ktdéry ja
posiada.

Z ta ogo6lng zasada wiaza si¢ inne nastgpujace prawdy.

Wszech§wiat stworzony nie jest tem wszystkiém, czem
by tylko by¢ mogt, mogt on nie istnie¢, moégiby byé i innym,
niz jest; byt czas, kiedy nieistniat, i kiedy ze stanu czysté]
Mozebnosd, w moc stworczéj Boga potegi, przeszedl do Czynu
(bytu) i nie jest przeto jestestwem bezwzglednem, lecz przy-
padkowem, dowolnem dzielem Boga. I tylko zniesienie wszel-
kiej réznicy migdzy Mozebnoscia i Czynem, czyli tem, co by¢
moglo, a stato si¢, co by¢ moze, a jest: prowadzi prosto do
zasad materyalistow o przedwiecznoéci materyi, widomego
Swiata; o niezaleznosci jego od Boga, tak w bycie jak i
w poczatku.

Wszelkie jestestwo, ktore nie jest Bogiem, musi mieé
poczatek, a nast¢pnie musiato wprzéd przejs¢ z nicestwa do
bytu. Wszakze i w tym stanie nicestwa, to jest niebytu, mu-
sialo mie¢ miejsce w szeregu jestestw mozebnych. Jezliby bo-
wiem niebylo naprzod mozebném, nie mogloby zat¢m nigdy
przej$¢ do Czynu (do bytu), bytoby przeto niemozebném bez-

wzglednie.
by¢ naprzod tylko mozebném, a potém stalo si¢ rzeczywistem.

A tak juz wszelkie rzeczywiste jestestwo musiato

: Mozebnosé wige bytu, 1 byt w rzeczy, w czynie bez zaprzeczenia
; sa zasadami glownemi i wspolnemi wszystkim stworzonym
| jestestwom.
Pod pewnym wzgledem stosuja si¢ one do niestworzonego
1 przedwiecznego jestestwa, Boga. Bog bowiem przedwiecznie,
sam z siebie i dla tego Jest, iz jest najwyz¢j, najistotni¢j mo-
j zebnym.
f samej rzeczy, istnie¢ by nie moégl Mozebnos¢ Boga wtem
i nieskonczenie jest rdzna od mozebnosci wszystkich stworzonych
jestestw, iz jako wieczny, Bog nie mogt przechodzi¢ ze stanu
i czystej mozebnosd do czynu rzeczywistego. W nim Mozebnos¢
bytu ani na chwile nie mogta by¢ oddzielong od samego czynu,
fbo w nim mozebno$¢ i czyn réwnie sa przedwieczne: stano-
| wig tozsamos$¢ wiecznie. On i mozebny i bytujacy zarazem i
to wszystko, co jest tylko mozebném w doskonatosciach, Bog
wiecznie ma w czynie. samym czy-
nem wszystkich i potaczonych mozebnych doskonalo$ci w naj-

Jezeli bowiem bylby niemozebnym, toé¢ niebylby w

Zkad tez jest czynmem i

wyzszym stopniu izrddle, — czynem wcigz i sam przez siebie

?1 w sobie trwajacym, zadnej zewngtrznej zasadzie, ani przy-
czynie w niczem nieobowigzany; ale bezwzgledng 1 jedyng
przyczyng i zasada swoja, sam jest dla siebie i w sobie.

Tak juz mozebnosé¢ tém bardziej zachodzi¢ musi wzgle-
dem jestestw stworzonych. Obecnie one bytuja, sa w czynie,
ale byt czas, w ktorym zaledwo tylko byly mozebnemi. 1 mo-
zebno$¢ bytu nie mogla by¢ dla nich temze samem i jednem z
niemi samemi, jak pomyst wzniesienia gmachu nie jest tem sa-
mem gmachem juz wzniesionym. Te rézne wigc stany czy-
stej Mozebnosd istnienia, i juz samego istnienia rzeczy, ka-
zdemu we wszech §wiecie jestestwu wtasciwe i niezbedne, sta-
nowig to wlasnie, co filozofia chrzesScianska zowie Mozebno-

sdg i Czynem, jako najpierwsze metafizyczne zasady; jakby

zywioty, i wszystkich razem jestestw, przyrodzenia lub sztuki
i kazdego z osobna.

Tak uwazana Mozebnos¢ ma swe fpodzialty na: 1) bez-

wzgledng, zwyczajng 1 prawdopodobng; na 2) metafizyczngi fi-

~

zyczng, 3) na bliskg 1 odlegly,

1) Mozebno$¢ bezwzgledna odpycha wszelki przeciwny
1jej stan lub byt rzeczy, jako sprzeczno$¢ z prawda. Taka jest
; u Boga mozebno$¢ stworzenia nowych jestestw lub Swiatow,
I wskrzeszenia umartych i t. p. Bo¢ ten sam Boég, ktéry zni-
| cestwa wywotat wszech§wiat widomy, i ktory stworzyt czlo-
! wieka, mocen jest stwarza¢ drugie, rownie jak pierwsze, a przy-
$ wotywaé¢ do zycia tych, ktoérzy je mieli od niego.

Mozebnos¢ stanowczych nie napotyka
mprzeszkod, daje si¢ przywies¢ do skutku naturalnemi drogami.
I Tak wszelkie ziarno, ztozone w ziemi¢, wyda swe plony, a dzie-
j cie urosnie w mgza, jezeli §mier¢ nie zaskoczy.

zwyczajna, jezli

Mozebno$¢ prawdopodobna, czyli moralna, ma miejsce
<w najczestszych razach, kiedy si¢ wedlug zwyczajnych drég
| zycia i powszechnego ludzi, tak a nieinaczej
; przydarza. Cztowiek, oddany naukom, jest w mozebnosd zosta.
i nia uczonym; czlek t§z obrotny i przedsigbiorczy moze si¢

~dorobi¢ fortuny.

mniemania

Mozebno$¢ metafizyczna $ciste si¢ ogranicza odrzuceniem
stanowczem wszelkiego jej przeciwnego twierdzenia, w po-
I rzadku tylko czystometafizycznym i przemystowym. Tak mo-
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zebnoscia byl $wiat przed stworzeniem, jest czlowiek przed
urodzeniem, i dzielo przed dokonaniem, jeszcze nieobmys$lone
i nierozpoczegte. Gdy tak mozebno$¢ metafizyczna wyraza prze-
chod jestestwa od bezwzglgdnego niebytu (nicestwaj do
bytu na ogdél, to mozebno$¢ fizyczna takze oznacza przechod
jestestwa, alejuz zbytu w pewnym sposobie, do bytu oznaczo-
nego w sposobie innym. Zycie czlowieka Piotra, przed uro-
dzeniem, jest tylko mozebném metafizycznie; za§ zmiany zy-
cia narodzonego i sama $mier¢ potem dzieje si¢ prawem mo-
Zebnosci fizycznej.

3) Mozebnos$¢ bliska, za pierwszém uzyciem odpowie-
dnego czynnika, zamienia si¢ w skutek. Dar mowy, widzenia,
stluchu i t. p. potrzebuja, tylko uzycia odpowiednich organdéw
ciata, by czlowiek w skutku mogt mowié, widzie¢ i styszec,
ktore drzewa 1 odtam marmuru jest w mozebno$ci blizkiej
stania si¢ posagiem; bo tylko na to potrzeba przylozenia
r¢ki rzezbiarza.

Ale mozebno$¢ daleka, wprzoéd nim si¢ zblizy do wyko-
nania niezbgdnych przygotowan, i nowych jeszcze czynnikéw
dla si¢ wymaga. Tak np. §lepy, aby mogt widzie¢, potrzebuje
wprzod jeszcze uleczenia wzroku, i drzewo w lesie lub mar-
mur w poktadach wymaga z géry dostawcow i wydobywaczy
nim dla rzezbiarza dogodnym stanie si¢ materyalem I).

] W ciagu Metafizyki sprawe¢ mieé tylko bedziemy z Mo-
Zebnoscia fizyczng 1 bliskg.

Z tem juz oznaczeniem MozebnoS$ci zestawmy oznaczenie

cgynu.

§ 5

Zadanie czynu i jego podzialy.

Czyn (actus), w znaczeniu metafizyczném, jest to istoty
jakiej$ lub rzeczy byt rzeczywisty i odmienny od bytu jéj li
w mozebnosci). Czlowiek np. mySlacy lub uczony jest tylko
takim w moZebnosci, gdy swoje myS$li albo nauke trzyma
W zawieszeniu, a wtenczas icie uczonym jest 1 myslacym
w czynie, gdy jaki przedmiot mys$lenia, albo nauki, bada,
rozbiera i osadza. Marmur przygotowany na posag Zbawi-
ciela, majacy uwydatni¢ cata stuczng postaé, zaledwojest
tylko posagiem mozZebnym; lecz, obrobiony i uksztattowany
podtug pomyslu rzezbiarza, posagiem staje si¢ w cgynie.
Czyn przeto nadaje rzeczy byt dla ni¢j w pozdér obcy, byt
rzeczywisty 1 okreslony, byt sprawdzajacy jej calg mozebnosé
i dokonywajacy j¢j zdatno$é¢, zkad téz jest w swoich grani-
cach doskonatoscia; a rzecz lub istota, przez to, iz jest
w czynie, zyskuje odpowiednig sobie doskonatosc.

Rzecz lub istot¢ mozna przyréwnywaé albo stosowaé do
innej jakic¢j$ rzeczy, albo istoty w sposob dwojaki: 1) jako
wspolbytujaca i jedng w drugi¢j zamknigta np. gdy si¢ mowi,
iz wzrok jest w oku, stuch w uchu; 2) jako jednag dla dru-
giej wlasciwag 1 przynalezng np. kiedy si¢ powie: ,,Wzrok
tem jest dla widzenia, stuch dla styszenia.ll Owoz
czyn wedlug $w. Tomasza, ma si¢ do moZebnosci tym podwoj-
nym sposobem. Zréwnany z moZebnosdg, w pi¢rwszem zna-
czeniu, czyn jest ksztaltem (tak, jak mozebnos¢ materya)
1 trwa w moZebnosci, jak sam ksztalt mieszka w materyi.

czem

’) Weigz o tem $§w. Tomasz in Metaphys. libr. 11, lec. 5.
2 Actus dicitur, quando res est, nec ita est, sicut quando est in
potentia (st. Tomas Metaphys. IX. 5.)

W tem znaczeniu czyn si¢ mianuje czynem pierwszym (actus
primus), czynem ksztaftowym (formalis), 1 z tego wzgledu,
jak obaczymy, dusza si¢ mieni pierwszym czynem ciata. Czyn
za$, z mozebno$ciag zrownany w znaczeniu drugim, jako przy-
naleznos$¢ istoty lub rzeczy, tak wiaze si¢ z moZebnoscig jak
ruch z wykonawcza swa sila, a jest nastgpnie t¢j istoty dziel-
nosciag (operatio). I wlasnie ta dzielnos¢ lub wykonawcza
sita, wprowadzona w ruch sobie wlasciwy, zamieniona w czyn
odpowiedni przez czym uzupeilniona, dla tego samego zowie
si¢ czynem drugim (actus secundus). Dwa sg przeto gatunki
cgynéw w znaczeniu metafizycznem; czyn pierwszy uprzedza
w jestestwie wszelka inna dziatalno§¢ lub zycie, jest jego
czynem ksztaltowym, samym ksztaltem; a czyn drugi jest bez-
posrednim nastgpstwem, dzielno$cia czynu pierwszego. W ten
sposob we wszech stworzeniach, istnienie lub byt zostaje
w tymze stosunku z ksztaltem, w jakim jest drugi czyn
z pierwszym: bowiem istnienie, byt stworzen stanowi S$ciste
urzeczywistnienie i do ksztaltu przeprowadzenie czynu pierw-
stan ksztaltu bytujacego, a nastgpnie
Latwo ztad widzie¢ mozna
od czynu
czyli

szego w drugi, w
uzdolnionego do swoich dziatan.
prosta réznice cgynu, w znaczeniu filozoficznym,
w znaczeniu obyczajowym. W znaczeniu obyczajowym,
moralném, ich czyn jest wynikiem czlowieczego dzialania
albo samém dzialaniem odniesioném do celu; ztad ludzkie
czyny zawsze pi¢tnujemy znamieniem dobrych lub zlych, a w na-
szej mowie po prostu, zowiemy je uczynkami. Ale w zna-
czeniu filozoficzndm czyn jest istotg mniej albo wigcej trwajaca
z siebie: zkad téz zowiemy czymem dusze czlowiecza, i na-
wet samego Boga (actus purus). Bo¢ to czyn stanowi byt
i okre$lenie istoty. Czyn nawet zwany juz drugim, to jest
dzielnoscig, a wiec zasada, przyczyna albo czynnikiem dziata-
nia lub dziatalno$cia, nie za$ nig sama.

Zachodzi jeszcze roznica miedzy czynem samobytnym

(actus subsistens) i mniesamobytnym (non subsistens). Czyn
samobytny jest to w catosci czyn pi¢rwszy albo caly istoty
ksztalt, istniejacy w sobie 1 samodzielnie jak Aniol, albo

Czyn za$ niesamo-
istoty, lecz
sw¢j

moggcy tak istnie¢ jak dusza czlowiecza.
bytny takze jest pi¢rwszym czynem i ksztaltem
juz nie moze istnie¢ i niebytuj oddzielnie od
bnosci to jest materyi; taki z natury jest ksztalt, czyli dusza

moze-

ros$liny i wszelkiego zwierzgcia.

Czyn dzieli si¢ jeszcze na zupelny (completus) i mniezu-
pelny (incompletus). Czynem samobytnym zupelnym jest
wszelki ksztatt, ktérego w zadna materya ogarnaé i zawaro-
waé nie mozna, i ktéry poza materya i po nad materya po-
siada calg swag dzielno$¢ i wszelka dziatalnos$¢, a takim z na-
tury jest aniol. Samobytny za$§ czyn, ale niezupelny ksztaltem
jest tej natury, izbez materyi istnie¢c moze, ale w materyi ma
catkowitg swa dzielno§¢ 1 doskonatos¢: nastgpnie jest ksztal-
tem w sobie, zdolnym z przyrody, zwiazku z materya, nie pod
warunkiem bytu, inaczéjby nie byt samobytnym czynem, lecz
dla moznoséci dziatania i zupelnego i doskonatego. Takim
wlasnie czynem jest dusza czlowieka.

Od tych metafizycznych zasad jestestwa w ogolnosci,
zejdzmy nastepnie do figycznych zasad jestestw cielesnych
w szczegllnodci, a to pod $wiatlem zasad i wskazéwek Sw.
Tomasza.

(C. d. n)
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Receiizye i KrytyKki.

nil.

wJustissimum cordis munimentum |
est sobrietas cum instanti oratione
iugique scripturarum meditatione”.
S. Cyprianus.

(X Dr. Sz.) Do ubogiej skarbnicy nasz¢j literatury na
poln religijnym przybywa nowe dzieto z rodzaju tych, ktore
si¢ z biegiem lat nie starzeja, bo przedmiotem ich stowo Boze, |
ktore trwa na wieki.

Mamy tu czyli ksiegg Psalmow, |
objasniong krotkim komentarzem przez Ks. Franciszka Pa-
wlowskiego, scholastyka katedralnego przemyskiego. Nakta-
dem Wtladystawa Jaworskiego, w Krakowie 1872.

Glownym powodem, ktoéry autora do zajecia si¢ Psal-
mami sktonil, bylo nieprzebrane bogactwo religijnych prawd,
goracych uczu¢ i szczytnych nauk, ktére Duch Bozy w nich
ztozyt. To tez ,,nie masz ksiggi Pisma S§wigtego, moéwi autor, j

na mySli: Psalterz

,ktoraby pozyteczniejsza byta ku utwierdzeniu si¢ w wierze, i
nadziei i mito§ci Boga, jak wlasnie Psalterz”.

Inng do tego pobudka, nie mniej wazng, bylo wysokie
znaczenie, jakie Psalmy w liturgii Kosciota od najdawniej-
szych czasow az dotad zajmuje. ,Liturgia nasza, s3a stowa
autora, modly KoSciota w brewiarzu, mszale i rytuale, albo
si¢ do Psalméw odnosza, albo téz z samych Psalméw si¢
sktadajg; a byloby rzecza wielce niegodna, gdyby ten, ktory
dla ludu jest szafarzem tajemnic panskich, tlumaczem slowa
Bozego, sam nie rozumiat tego, co w psalmach $wigtych na j
chwate Najwyzszego odmawia lub $piewa”.

Nareszcie zupelny brak doktadnego komentarza do Psal- |
méw w jezyku polskim, dat ostatni impuls do wydania na
§wiat wspomnianego Psalterza. Do tej chwili wyszedt I-szy
tom, obejmujacy 35 Psalmow; II tom w Marcu b. r., a Ill-ci
z koficem czerwca prass¢ opuszcza.'

Rzadko ktory recenzent ma tak tatwe oraz mite do spet-
nienia zadanie, jak wladnie ja, ktory chce zda¢ sprawe ztego
Psalterza, pod kazdym wzgledem, tak treScig jak forma od-
powiadajacego wszelkim wymogom zdrowej egzegietyki.

Imig¢ dwa
temu jak wydal w lacifiskim jezyku dzielo, pod tytulem:
Premislia sacra, ktore doznalo najlepszego przyjecia. Mia-
nowicie duchowienstwo dyecezyi Przemyskiej, szczera dla au-
tora czuje wdzigczno$é, bo odtad wolno mu z pewnym rodza-

autora w $wiecie uczonym juz znane,; lata

jem chluby zawota¢: mamy historye dyecezyi, znamy swa prze- ( napisawszy zaraz o tern s3znistéj, niby arcywazngj

szlo$¢, wiemy zkadeSmy si¢ wzigli takimi, jakimi jesteSmy,
i czem by¢ mozemy. ]
Komu nie tajno jak wielka ilo§¢ komentarzy w réznych
jezykach liczy Pismo $w. tak w swojej catosci, jak w poje-
dynczych czeg$ciach, kto cokolwiek z niemi jest obeznany, ter
tatwo na to si¢ zgodzi, ze kazdy podzniejszy nie bgdzie czem
innem, jedno mniej wigc¢j zrgczng kompilacya dawniejszych;
mianowicie tyczy sigto komentarzow Psalterza, ktorych juz
Calmet (f 1757) do tysiaca naliczyt, a wiclez ich jeszcze
odtad przybylo! Przyznaje to nasz autor z wlasciwa sobie

szczero$cig 1 skromnoscia, kiedy w przedmowie str. XV mowi: <

~Nowych wyktadow nie tworzytem, ale szedtem za powaga
znakomitych egzegietow, osobliwie Ojcéw KoSciola”. Ale to
w niczem nie ujmuje wartosci jego pracy; bo jakkolwiek dzi- i

siaj glownie o to chodzi, kto trafniej z rozrzuconych po roé-
znych dzietach peret umie co najlepsze, najprawdziwsze od-
kry¢, obrobi¢ i wjedng harmonijng cato$¢ powigzaé, to prze-
ciez i ta robota wymaga ogromnego przygotowania naukowego,
bystrego umystu i niematej wprawy w odpowiedni¢ém uzyciu
nagromadzonych materyaldéw. Dosy¢ tutaj wspomnie¢ jedng
tylko biblijng archeologi¢; jakiez to szerokie pole nigdy nie-
konczacych si¢ studjow i codzien nowych odkry¢ i domystow!

To samo da si¢ powiedzie¢ o Filologii biblijn¢j,
gajacéj obok znajomosci greckiego jezyka i hebrejskiego, takze
pokrewnych temuz narzeczy: chaldejskiego, syryjskiego i arab-
skiego, bez ktorych niepodobna si¢ obejs¢ w egzegietyce, nie
chcac Slepo in verba magistri jurare.

Autor naszego komentarza lubo we wszystkie egzegie-
tyke positkujace nauki i wiadomos$ci bogato jest uposazony,
uzywa ich jednak — tylko tam, gdzie opisanie lub zrozumie-
nie textu koniecznie tego wymaga, wszedzie za$§ gdzieindziej
pomija ich uwidocznienie, dajac natomiast gotowy wynik swych

wyma-

zmudnych poszukiwan i poréwnan, — albo wyrazni¢j : daje
po prostu sens textu, o co w komentarzu gtéwnie chodzi, ale
umie go tak jasno, krotko i dobitnie opisaé, tak do samego
textu przystosowac, ze si¢ nan kazdy czytajacy od razu zgo-
dzi i nim zadowolni. I to jest, co autorowi za szczeg6lna
zastuge poczytuje, ze nie nuzy czytelnika owemi jalowemi ety-
mologicznemi, dialektycznemi, krytycznemi wywodami i domy-
stami, ktore tylko
dla niefachowych za$§ czytelnikow, a takich nieréwnie wigksza
ilo§¢, staja si¢ przyprawa albo cale obojetna bo nieprzystepna,
albo bardzo niesmaczng. Ta wtadnie miara w przedstawianiu
rzeczy, umiejgca Srodek zachowaé migdzy nuzaca rozwlekto-
$cig, a zbytnig az do niejasno$ci zwieztoscig, dalej benedyktyn-
ska sumienno$¢ w opracowaniu swego przedmiotu, ktoéra jak
nie objasnia tego, co samo przez si¢ jest jasne, tak znow nie
wymija przezornie tego, co ciemne i zawite, a takich zawitosci
petne tacinskiem
(w Wulgacie) i polskim, — te dwa, powtarzamy, przymioty
stawiaja naszego Komentatora nieréwnie wyz¢j nad wielu innych
dawniejszych i nowszych egzegietow. Pod tym ostatnim wzgle-
dem, t.j. wrozwigzywaniu egxegietycznych zawilosci, jest ks.
P. niezrownany. Niby rzecz na zimno rozbiera, a mimo to
umie najsuchsze filologiczne nawet badanie tak urozmaici¢, taki
interes dlan obudzi¢, ze zapominasz, iz tu tylko o gramatyke
chodzi. Czgsto znéw jedném trafnie dobraném stowem lub
W nawiasie umieszczonym synonimem usuwa trudnosci, ktorej
mniej zrgczny komentator nie odwazylby si¢ rozwiazaé, nie
rozprawy,

specyalist¢ na tern polu moga zajmowac,

sa Psalmy, mianowicie w tlumaczeniach,

ktora w gruncie rzadko jest czem lepszém, jak czczai prdzna
gadaning.

Dla tych zalet nie wachamy si¢ zdania, ktére ks. P.
0 dwoch znakomitych Psatterza Komentatorach, Teodorecie
(wstep XLVII) wypowiada: ,ze tacza
zwigzto$¢ zjasnoscia wykladu, odznaczaja sig wielkiem
namaszczeniem i glebokoscia w pojmowaniu mys$li“ — nie
wachamy si¢ do niego samego zastosowac:

1Belar minie str:

Przytoczenie wyjatkow z naszego Komentarza, ktoreby
wyrzeczony co dopiero o jego autorze sad usprawiedliwity, na
sam koniec odktadani; tymczasem zapoznani czytelnika naj-
pierw z planem, wedlug ktérego ks. P. w opracowaniu swego
przedmiotu postepuje, potem z tre$cig nader pouczajacego wste-
pu, ktorym swoj Psalterz poprzedza.



Co do planu, ten jest nastepujacy. Nasamprzod podaje
autor ogblng tres¢ kazdego psalmu, potém przedstawia suma-
ryczny przeglad mysli w nim zawartych i ich zwiazek miedzy
soba. Dalej stara si¢ zbadaé okoliczno$é, ktoéra go prawdo-
podobnie na jaw wywotata i daznos$ci jego czyli cel, wjakim
zostal utworzony. Potem dopiéro nastepuje wyktad pojedyn-
czych ustgpow i wierszy, ktory po najwickszej czgsci jest para-
frastyczny, to znaczy, sens textu opisujacy z zatrzymaniem,

0 ile to mozliwe, stéw samego textu.

W miejscach dogmaty-
cznych i psalmach, tak zwanych moralnych, podnosiautor zawar-
te w nich nauki wiary i obyczajow, lecz czynito w krotkich
ljasnych stlowach. Owych saznistych egzegietycznych wycie-
czek, w ktore niewstrzemiezliwi, mianowicie niemieccy egze-
gieci cale nieraz traktaty to z Dogmatyki, to Moralnéj, to
z Archeologii lub Gramatyki wplataja, tego wszystkiego nie
masz tutaj ani §ladu. Natomiast z paralelizmu obszerny czyni
Malo powiedzieé, ze ks. P. w pismie $w. obojga
przymierza jest bieglym, on ma cale przed oczyma, jakby
w obrazie, to tez jakby na zawolanie przytacza texta, a zawsze
trafne, klasyczne, ktéore zawarta w psalmie prawde wprost
zatwierdzaja lub przynajmnidj

uzytek

objasniaja. W ascetyke, przy-
znaje autor, ze si¢ gleboko nie zapuszcza. To prawda, ale
za to tém cenniejsze sa krotkie uwagi i zastosowania do zycia
praktycznego, ktore tu i 6wdzie ku zbudowaniu czytelnika umie-
szcza. (Porownaj n. p. zaraz do Ps. I wstep, ktéorym obja-
$nienie pojedynczych wierszy jest poprzedzone str. 54.; albo
str. 155 objasnienie do w: 2.)

Za podstawe swego wyktadu, przyjat ks. P. jak stuszna,
ttomaczenie O. J. Wujka, Wulgaty tacinskiej
Gdzie jednak ten autor text Wulgaty nie dos¢
trafnie oddaje, tam stara si¢ ks. P. ttumaczenie w swém wy-
jasnieniu (in ipso commentario) uczyni¢ doktadniejszém. Nie-
kiedy przytacza ttomaczenie Leo polity,

wedlug
sporzadzone.

by okazal, o ile
wyzszym jest ttomaczenie Wujka i jak wielka temu czcigo-
dnemu me¢zowi pod tym wzgledem przyznana ma byé za-
stuga. — Takze dwaj nasi poeci: Kochanowski i Karpin-
ski, ktorzy si¢ zabawiali oddaniem psalméw' polskim rymem,
znalezli w naszym Komentarzu zastuzone uwzglednienie; mia-
nowicie z Kochanowskiego znachodzimy tam liczne wyjatki.
Gdzie nareszcie text Wulgaty, a tern sam¢ém tlumaczenie Wuj-
kowe od textu hebrejskiego odstepuje, tam ks. P.
ten ostatni

najpierw
objasnia, a potem z tlumaczeniem tacinski¢m —
a gdzie tego potrzeba, takze- z greckiom, LXX tlumaczéw —
wedlug moznosci godzi.

Coémy dotad o planie powiedzieli, zaw'arte jest w przed-
mowie; przydtuzszy za§ wstep, ktory nastepuje, obejmuje
wszystko to, co z historya psalmoéw, z ich trescia i formg w bliz-

szym tub dalszym zostajac zwiazku, wielce utatwia ich zro-
zumienie.

Pierwszy i szosty dzial wstepu przynosi krotki rys roz-
woju poezyi u Hebrejezykéw. Zaraz na progu do ich dziejow
widzimy ich poezya w pelnym rozkwicie.
trzy pienia Mojzeszowe:

Swiadcza o tém
hymn dzigkczynny Izraelitow po
przejsciu morza czerwonego (Exod. r. 15);
p6zniejszych losach Izraela (Deut. r. 32) ipie$n pozegnalna.
Nie wiele to co do liczby, ale za to pod wzgledem mocy ducha
i sity stowa, nie znajdziesz nic podobnego u innych narodéow
cal¢j starozytnoSci.

pie$n prorocza o

Alez bo nie zapominajmy, ze to maz Bozy $piewa w $ci-

stem tego slowa

z nieba.

znaczeniu, bioragcy natchnienie wprost

Miary i1 wagi, wyrazéow i stow, ktéorych s$miato uzywamy
w ocenieniu dziet czysto ludzkich, wypada z ostroznosciag wy-
mawiaé, kiedy mowa o m¢zach Duchem Bozym natchnionych.

Te¢ przestroge chcialbym ciagle mie¢ na pamigci, aby
nie popas¢ w podejrzenie, ze do autorow ksigg Sw. t¢ samag
przykladam miar¢ co do s$wieckich.

Tak wigc Mojzesz, wodz i prawodawca hebrejskiego na-
rodu, jest oraz jego pierwszym poeta. Druga najwybitniejsza
na tém polu postacia, to wtlasnie przewazn¢j liczby autor na-
szych psalméw, — Dawid, zrazu harfiarz na dworze melan-
cholig dotknigtego krola Saula, pdzniej jego na tronie nastgpca.
Za jego wplywem i staraniem podniosta si¢ poezya hebrejska
do najwyzszego szczytu, to prawdziwie zloty jej wiek.

»Z urodzenia wielkim talentem, sa stowa X. P., do mu-
zyki 1 $piewu obdarzony, nie tylko sam wielka ilo§¢ piesni
poboznych czyli psalméw utozyl,
liturgii

ale nadto dla us$wietnienia
ustanowit $piewakéw i muzykow z rodziny Lewitow
w liczbie czterech tysiecy, ktéorzy na 24 klas
podzieleni z

chorow
chorowodzami swymi na czele kolejno chwatle
Bogu w przybytku Panskim nieustannie glosili.*
Lubo Psalterz powszechnie nosi imi¢ Dawida, nie wszy-
stkie jednak psalmy, jak to wyz¢j napomkne¢liSmy, sa jego
utworem, o czém juz sama tre$¢ niektorych z nich $wiadczy,
; gdyz opiewaja zdarzenia nierd6wnie od Dawida pdzniejsze.
! Tych niedawidowych psalmoéw autorowie o tyle sa znani o ile
lich nazwiska napisy psalmoéw podaja; gdzie za$ t¢j skazoéwki
; brakuje, tam tylko domyslaé si¢ mozna autora z podobienstwa
| stylu lub innych oznak.

Na szczegdlng uwage zastuguje co ks. P. moéwi o duchu
>i naturze poezyi hebrejski¢j. Przedmiot sam do zglgbienia
| bardzo trudny, mimo to umial go autor do tyta owtadnac,
>1 przystgpnie opisac,
| rzecz zrozumie.

czyli

ze nawet profan w t¢éj materyi latwo

Najpierw moéwi o liryzmie psalmoéw; potém
wymienia charakterystyczne cechy, wyrdzniajace poezya wscho-

; dnia od zachodni¢j; nakoniec opisuje obszernie trojaki parale-
lizm, na objasnienie ktorego liczne przytacza z psalmow przy-
ktady.

Dziat si6dmy podaje krotka historya textu hebrejskiego,
>ktory jest pierwotnym psalmoéow. WysSwiecona jest tam przy-
| czyna, ktora spowodowata utworzenie si¢ dyalektu (zargonu)
<aramajskiego, ktorym zydzi po niewoli Babilonski¢j powszechnie

w zyciu potoczném mowili, tak ze jezyk czysto hebrejski juz
tylko w ksiggach $wietych i liturgii, tudziez w szkolach sig
I przechowatl; daléj jest mowa o trudnos$ciach zrozumienia, he-
brejskiego jezyka, poczem nastepuje historya wazniejszych
ttumaczen ksigg $wigtych, a tém samem i psalméw na inne
jezyki. Z polskich wspomniane (jest tylko O. Jak. Wnyka
i thumaczenie, gdyz jak uwaza autor, (strona XLI) tlumaczenia
polskie innowiercow, jak z przektadem LXX iz Wulgata, tak
tez pomiedzy soba sprzeczne, czytelnikowi, zwlaszcza czlowie-
kowi prostemu, zadn¢j rekojmi pod wzgledem swdj zgodnoSci
i z oryginalem daé nie moga.“
Sporow w kwestyach watpliwych ks. P. przed trybunatem
| czytelnika nie wytacza, jejjrio gotowg dowodami poparta, prawde
przynosi. Czyni to zapewne raz ze wzglgedu na wigksza ilosé
takich czytelnikow, ktorych archeologiczne,
logiczne spory nie mogg interesowac;
{ dzaju spory rzadko pomyslnie,

a tém mniej filo-
powtore, ze tego ro-

z ohustronnem zadowolnie-
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niem si¢ koncza. To tez nie godzitoby si¢ z tego robié za-
rzutu autorowi, ze n. p. moéwigc o tacinskich tlumaczeniach,
decyduje od razu, ze ich przed $w. Hieronimem wigcej byto,
niz jedno, pomijajac milczeniem przeciwne zdanie, ktoére do
niedawna tak gorliwogo obrofice w kardynale Wisemannie
znalazto.

Tego samego prawidia bede si¢ trzymac, przytaczajac
pozniej wyjatki z samego komentarza. Mozna si¢ nie zgadzad
z autorem na to, lub owe zdanie, na ten lub 6w domyst, irze-
czywiScie w dwoch czy trzech miejscach mam odmienne od
niego zdanie, ale ze to dotyczy rzeczy, ktérym stuzy reguta
in dubiis liberias, wigc tez i w krytyce postanowitem tego nie
podnosi¢. Autor w przedmowie str. XV wyraznie o$wiadcza,
ze w miejscach dogmatycznych, psalmach proroczych, zwlaszcza
Messyanskich, trzymat si¢ prawidla przez $w. Sobor Try-
dentcki (Sess. IV de interp; s. Scripturae) ustanowionego
nihil ,,contra eum sensum quern tenuit et tenet sanota mater
Ecclesia,.... aut etiam contra unanimem consensum Patrum.*
Co na tem miejscu zapowiedzial, wiernie w calym I tomie,
dotrzymat, a to dla nas wystarcza; za to w innych miejscach
godzi mu si¢ zostawi¢ wmlno$¢, byte tylko przestrzegat glowne
hermeneutyki reguty, a pod tym wzglgdem jest ks. Pawlowski
mistrzem wzorowym. W dziale IX wyliczajac i oceniajac zna-
komitszych dawniejszych i nowszych komentatorow psalmow,
nazywa autor pewnie przez nieuwage Orignesa Ojcem Kosciota,
Wstep o estyce psalmow i ich du-
$wiadczy o szczerem rozmito-

zamiast pisarzem KoSciola,
chownym pozytku (str. XI.T)
waniu si¢ autora w swym przedmiocie i gtgboki¢ém pojmowaniu
ducha i tresci psalmow. Powagi jakie przywodzi dla przeko-
nania czytelnika o tej niezrownanéj psalméw wewnetrznéj war-
tosci i pickno$ci form i obrazéw, naleza do tego rodzaju, ze
s3 zdolne najzimniejszego poruszy¢, najobojetniejszego rozcie-
kawi¢ i dla psalterza pozyskaé. Pozwolg sobie caty ten ustep
niz¢j doslownie przytoczy¢ dla pozytku tych, ktérzy czy to
z nagann¢j niewiadomosci, czy niesprawiedliwego uprzedzenia
zaniedbujg czerpa¢ prawdziwe natchnienie i nicomylng madro$¢
z czystego zrodla Ksiag $wietych w przekonaniu, Ze je znajda
w metnych wodach $wieckiej literatury. ,,Me dereliquerunt fon-
tem aquae vivaet foderunt sibi cisternas, cisternas dissipatas,
quae continere non valent aquas.“ (Jer. 2.13) ,,Mnie opuscili
zrodto zyw'¢j wody, a ukopali sobie cysterny, cysterny rozwa-
lone, ktore nie moga wody zatrzymaé.“ Mimowolnie przypo-
mina mi si¢ tutaj pigkne stowo P. J. Szujskiego, ktéorem za-
gaja swdj odczyt o hebrejskiej literaturze. (Rys dziejow lite-
ratury S$wiata niechrzeScijanskiego. Odczyt VII. str. 128)

»Kt6z z nas, czytamy tam, ktéz z nas nie wychowal si¢ na liisto-

»ryi biblijnej ? ...

»Wszyscy wychowaliSmy si¢ na niej,
wdzigczne dzieci, zaczerpnawszy troch¢ wiedzy,
wwiadmoS$ci, omijamy ja zdaleka, nie zblizamy si¢ do niej ani w $wiecki
obojetniejemy dla wielkiej karmicielki mlodo-
gdzie nas

niby u matki; ale jak nie-
troche¢ specyalnych

wani w duchowny sposéb:
»$ci, niepomni, jakie to ona wyrobila drogi w naszym duchu,
»poniosta, i co nam roztworzyla wtenczas, kiedy si¢ wazyla przyszlosé
,nasza duchowa. Z lapczywoscia chwytamy Vedy, Purany, przeklady
»poetow Wschodu, balwochwalimy Hellade i Rzym, a nie zbiera nas
»prosta bodaj ciekawo$¢ rozpatrzy¢ si¢ w tem, co nas wtajemniczalo w §wiat
»dziejow, dowiedzie¢ si¢, co juz nie duchowna ale S$wiecka umiejetnosé
»0 plodach ducha hebrejskiego powiedziala....................... Starozytna Hebre-
,ja ma nam wiecej do powiedzenia, niz Rzym i Grecya, dzieje jej ducha
»moga nam silniejszym by¢ kordyalem, jak dzieje wszystkich narodow
AT 110 IS

Ale w dalszym ciggu swoich odczytow mowiac szczegolnie

o psalmach (Odczyt VII str., 148.) uwaza Pan S. stusznie, ze bez
nastroju wyzszego psalm Dawidowy nie odkryje nam swoich
pigknosci, ale niech tenze psalm Dawidéw ozwie si¢ w chwili,
gdy$my do zywego dotknieci, gdy$my podniesieni szcze$ciem
moralnem lub zgromieni bdélem moralném, to stowa jego na-
biorg wyrazu, mysl jego stanie si¢ przezroczysta ijasng a nawet
powtarzania znajda si¢ tam, gdzie tego dusza potrzebuje.

A na stronie 154. moéwiac o przypowie$ciach Salomonowych
dodaje: dziela one z psalmami wysoki przymiot, Ze odslaniaja
calg wielkos¢ swoja tylko prostym lub z wedréwki dtugich do-
$wiadczen powracajacym umystom: pétmedrkéw moga zadzi-
wi¢, ale zrozumialem! dla nich nie bg¢da a my dodamy do
tych uwag uczonego historyka, przestroge $wigtobliwego meza,
ktory ukryl swe imi¢ przed $wiatem. ,,Chceszli z pozytkiem
czyta¢ Pismo $w., upomina anonym w I ksigdze o Nasladowaniu
Jezusa Chrystusa t. 5., chceszli z pozytkiem czyta¢ Pismo $w:
czytaj z pokora, z prostota i zwiarg; a nigdy nie szukaj umie-
jetnosci dla prozn¢j chwaty. 1l

Onego zbawiennego wplywu psalmow na umysti serce
cztowieka, o ktorym wyz$j byla mowa, nie jeden z nas i nieraz
w zyciu do$wiadczyt, wezytujac si¢ w ducha lub wstuchajac za-
razem w S$piewanie psalmoéw czy to zatobnych czy radosnych.

D. n)

Stowko o dalszych tendencyach
powiesci
p. M. Baluckiego,

pod tytulem
Siostrzenica ksi¢dza proboszcza,

Przed niewielu tygodniami zwracaliSmy uwage czytel-
nikéw naszych na niemoralne daznosci , Tygodnika Wielko-
polskiego”, a mianowicie powiesci ze $wiezych zdarzen, zna-
nego z cynicznych ptodéw literackich — M. Batuckiego. Przy-
toczone w owym czasie przez nas ustgpy, powinnyby kazdego
nieuprzedzonego przekona¢ ostatecznie, jak brudna i zatruta
jadem ohydnej rozpusty strawe podaje publiczno$ci organ de
la petite commune littSraire, ktory przyrzekal obdziela¢ profa-
néw duchowg komunig, 1 w imi¢ patryotyzmu dopraszat sig
0 wspieranie go prenumeratg.

O istnieniu w dzielnicy naszej takiej komuny m minia-
ture, przekonuje nas wszystko to, co si¢ od niejakiego czasu
w radykalnych redakcyach poznanskich pisze — przekonuja
nas zasady, krzewione z godnym lepszej sprawy zapalem,
mianowicie przez ,,Tygodnik Wielkopolski”, tak w monstru-
alnem Poktosiu, bgdacem zbieraning bez celu i sensu, z do-
rywczym, a zawsze praktycznym, nieomylnym, prawdziwie
mtodzienczym sadem — jak w takich np. przegladach lite-
rackich o kwestyi socyalné¢j, w ktorych autor uzbrojony od-
tylcowym karabinem szumnych i bunczucznych frazesow, je-
dnym zamachem swej prawicy, zburzycby chciat wszelkie pod-
stawy dotychczasowego tadu spotecznego, jednym cigciem
korda przecia¢ wezet gordyjski, nad ktoérego rozwigzaniem
silito si¢ tyle gtéw poteznych, — by potem upozowawszy si¢
na bohatyra, zawota¢ wraz z Wallenrodem Mickiewicza:

Ja to sprawilem! Jakim wielki — dumny
Tyle gléow hydry jednym $ciaé¢ zamachem
Jak Samson jednem wstrzasnieniem kolumny
Zburzy¢ gmach caly—i runaé pod gmachem!...

Moéwiac nawiasem, uczony recenzent chyba dwa ostatnie
wyrazy moglby z czyst¢tm sumieniem do siebie zastosowaé —
ale zostawmy go w stodkiem marzeniu, na laurach, a sami
wracajmy do rzeczy. Otdz o istnieniu rzeczonéj komuny prze-
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konuje nas dalej najdobitniej powies¢ p. Batuckiego, bedaca
nicjako uosobieniem komuny. Prawda w oczy kole — to tez
nic bardzi¢j nie rozgniewato poznanskich komunistow, jak
mata do nich adresowana apostrofa, wypowiedziana we wste-
pie do ciekaw¢j ksiazki, p. t. Kaqty i ofiary komuny paryzkiij,
0 ktorej t¢z Wielkopolscy literaci milcza zacigcie — sadzac,
ze ja zabija milczeniem.

Jednakze p. R. wowym wstegpie napomknat tylko o poi- i
ski¢j komunie, — my tu za§ do naszych dawnych dowodoéw,
dodajemy dzi§ nowe, i prosimy powatpiewajacych w prawde
stow naszych o praktyczne, a nie ogolnikowe zaprzeczenie.
Nlechajze przeciwnicy nasi nie wymykaja si¢ jak piskorze,
ze uzyjemy trywialnego moze, ale dobrze rzecz charaktery-
zujacego porownania — skarzac si¢ przed dobroduszng pu-
blika ze tzami, na nasze rzekomo grubijanslde traktowanie
1 zapowiadajac, ze tylko do przyzwoitéj rycerskiej walki do-
beda zardzewialego oreza. Umiejg przeciez i oni nazywac |
rzeczy po imieniu — umieja, co wieccj, wymysla¢ potw'orne
ktamstwra i rzuca¢ brudne oszczerstwa na ludzi nieskazitelnego
charakteru — niechze przeto tam, gdzie my w uczciwej wy-
stgpujac sprawie, nie obwijamy stow w bawelng — dotrzymu-
ja nam kroku, zamiast jak nikczemni tchorze uchodzac z pola ;
bitwy, btahemi pozory ttumaczy¢ brak sit i odwagi . . .

P. Batucki napisat Siostrzenice ks. proboszcza, ad usum !
delphini, a pod $wiczeini, jak si¢ zdaje, wrazeniami takich mi-
strzow, jakimi sg: Eugeniusz Sue, Paul de Kock, Alexander
Dumas, Wiktor Hugo, Kraszewski it. d. Podczas gdy pierw- |
sza czgSC powiesci jest wyptywem reminiscencyi trzech pierw'- j
szych autorow' — druga nosi wyrazne pi¢tno dwdch ostatnich
mianowicie Nedznikow i Palacu i folwarku. To tez poczatek |
Siostrzenicy ks. proboszcza jest szkola wyrafinowandj zmysto- -
wosci, przedstawionéj przeciez zrecznie w duchu moralnosci |
Kocka — dalszy ciag jest niefortunnie zszytym systemem de-
zorganizatorskich tu i owdzie pochwytanych pogladow.

W rozdziale p. n. Dwa koscioly, wprowadza autor na [
scen¢ dwa przeciwienstwa, t. j. zjedndj strony ksigdza starej |
daty, biskupa w Nedznikach Wiktora Hugo, rodzaj kanonika
W Metnlj wodzie (Kraszewskiego), i proboszcza w Palacu
i folwarku (tegoz) — z drugi¢j strony za$ Jezuitg, ks. Albina, §
rodzaj pratata w Metni) wodzie i wikaryusza w Palacu i fol- .
warku. Jasna rzecz, ze pierwszy musi by¢ idealem, wzorem
poswigcenia i cnoty — drugi hipokryta, totrem, wyrzutkiem j
spoleczenstwa — inaczej byé nie moze, bo inaczej nie byloby
intrygi w powiesci. Trzeba przyzna¢, ze uczen przewyzszyt
tu nawet drezdenskiego mistrza, ktory jako stary, quandoque j
dormitat, — bo niezadowolony najblizszym wzorem si¢gnat az
do zrodta, do Zyda wiecznego, i podobnie jak Eugeniusz Sue, j
ow-ego niegodziwego ksigdza zrobit Jezuita. Nie ma to jak
mtodo$¢ 1 bujna fantazya — niech zyje p. Batucki i1 jego
muza w Zydzie imecznym tulaczu, czerpigce natchnienie do po- j
wiesci pisanych ,,ze $wiezych zdarzen”. Nie bytby chyba p. Ba-
tucki uczniem nowej szkoty, -gdyby nie zaczal pierwszego roz-
dzialu powiesci od b . . . ., nie bylby nim, gdyby trzeciego j
nie zaczal od karczmy. Bo i jakze by¢ moze inaczej? Kan-
dydaci do komuny nic mogg przeciez rezydowa¢ w salonach!
Ale i tu znéw podziwiaC trzeba tworczy talent krakowskiego j
pisarza. Chlop rozprawiajacy w karczmie o swym probosz- |
czu, nie wystepuje przeciwko niemu z braku wiary, ktérym
grzeszyh komunisci w Paryzu, ale z j¢j zbytku — z fanaty- i
zmu religijnego, a ztad prosty wniosek, ze wiara jest glup-
Btwem, Zrodtem wszystkiego ztego, zawadq cywilizacyi, po-
stepu it d it d

Sprezyna agitacyi pomiedzy chlopstwem zgromadzonem
w karczmie, prawa r¢ka kapelana dziedziczki, jezuity, X. Al-
bina, jest przechrzta, Jakob Finger, trudnigcy si¢ przemy-
tnictwem 1 nawracaniem do wiary Kkatolickiej, namawianiem ;
miodych zydowek “do zmiany religii, ,,Apostolskie to rze-
miosto” — jak moéwi autor, nie zle mu si¢ rentowato, bo
dziedziczka Wybrzeza pani Beata, wielce nabozna dama, pta-
cifa mu za kazda duszg, pozyskanq niebu i kosciotowi  sto
guldendéw, nie liczac tego, co wybral na koszta nawracania,
wykradania it. d.1

et

<o zastugach i poboznosc1 pierwszego,
: oskarzajgc go, ze ,,nabozenstwo odpraw1a jak panszczyzng”,

<

S5na lekcewazenie i posmiewisko.

Otoz ten Finger zawarl alians z ksigdzem Albinem, taj-
nym Jezuita, ktéoremu za udzielang prelekcye wyptacal sig
wynoszeniem przed ludzmi jego zalet i cndt, a przypinaniem
tatek miejscowemu proboszczowi. To t¢z i w karczmie, do
ktor¢j nas wprowadza autor, z niepomiernym zapatem prawi
a potepia drugiego

opuszczajac godzinki, nabozenstwo rozancowe, litanig do N.
M. Panny — zZe w kosciele pozaprowadzat jakieé zmiany,
kazal pozdejmowac stare obrazy, przed ktéremi modlono si¢
tyle lat, zabrania wiesza¢ szmaty na mece panskiej, a kiedy
ludzie chcieli $w. Antoniemu sprawi¢ srebrng sukienke, —
to odpowiedzial, ze $wigty obejdzie si¢ bez sukienki, a te
pieniadze radzit da¢ na szkote.

,»10 ksiadz, tak moéwi Finger — he? To katolik? Co na-
szym dzieciom po szkole, jak Boga w sercu mie¢ nie bgda?
Jezeli tak dlugo cierpliwie to wszystko znosi¢ begdziemy i nie
zaradzimy temu — to nas Bog kara¢ bedzie za to, zobaczy-
cie. — I od odpustow' nas odmawia. Kiedy$s odradzat chodzi¢
do Kobylanki, ze czasu szkoda na tak dluga droge, ze Pan

<Bog 1 wdomu przyjmie szczera intencye i pracujac koto roli,

mozna takze zashuzy¢ si¢ Bogu. Farmazony tak samo ga-
daja — to tez nie obserwuja swigta, ani niedzieli. — No, jak
si¢ konsystorz dowie — to Oll tu wnet od nas wyleci.

Tak wigc sypia si¢ zarzuty na glowe biednego probosz-
cza, a cho¢ jeden i drugi chlopek bierze go w obrong, po-
wiadajac, jak on to swoje owieczki w razie nieszczgscia opa-
truje i pociesza, zwasnionych godzi, potrzebujacym przychodzi
z pomoca — to jednak Finger nawet dobrym uczynkom nie-
nawidzonego kaptana przypisuje zle inteneye, a gdy mimo
to powiada Mateusz, ze szkodaby go bylo, bo uczciwy czto-
wiek — rzecze Finger opryskliwie.

— Tylko, mi Mateuszu, ojego uczciwosci nic nie gadajcie;
a ta panna, co ja sobie gdzie§ z Niemiec sprowadzit? — To tak-
ze do uczciwosci nalezy?

— To podobno krewna jego.

— Tak siostrzenica, jak on mowi,
takich siostrzenicach.

— No, mdj Finger, i ksiadz czlowiekiem.

Ksiadz z Krepej Woli ma az dwie krewne przy sobie — a
ludzie si¢ tém nie gorsza.

— Ale! ksiadz proboszcz z Krepéj Woli pokryl swoim
kosztem ko$cidt, sprawil nowsg choragiew. A nasz zrobit co$
podobnego ?.... Gdyby nie ksigdz Albin — toby czlowiek zapo-
mnial, Ze jest chrzeécijaninem. Ksigdz Albin — to mi kaptan
godny; prosze widzie¢ jego nabozenstwo —jego msz¢ — to nie
tak jak ksigdza proboszcza, ktory wszystko, robi... aby zby¢.
Wy wojcie bywacie w patacowej kaplicy najego nabozenstwach,
to mozecie poswiadczy¢, jak ten kaptan umie podnies¢ ducha,
rozgrza¢ wiar¢ w sercu.

— Juz to mozna powiedzie¢ — odezwniat si¢ wojt — ze
nabozenstwo _]est jak si¢ patrzy — i nie zal czlowickowi kilka
godzin na to i $piewanie przeSliczne i przerézne modlitwy od sa-
mego papieza przepisane.

— Czyscie wy si¢ juz wpisali do bractw'a serca Jezusowego?
spytat Finger.

—Juz! I do drabiny cnét chrzescijanskich — odrzekt z

ale my si¢ znamy na

5 pewna duma zagadniety.

W tak to bluznierczy sposob odzywa si¢ p. Batucki
0 s$wictych dla kazdego katolika rzeczach, ktdére chce podaé
Ksiqdza Albina wystawia
bez wzgledu na jakickolwiek prawdopodobienstwo jako po-
spolitego oszusta, wyciagajacego z wiesniakow pod pozorem
naboznych praktyk grosz krwawo zapracowany, bo oto wedle
opowiadania, jakie ktadzie w usta Fingera, pod obrazem
Matki Najswigtszej urzadzit on drabing cnoét chrzescijanskich,
przystrojona w kwiaty, lampy 1 wstazki a na kazdym jej
szczeblu jest wypisana jedna cnota. Kto przystgpuje do tego
bractwa ptaci na $wiattlo guldena na tydzien (!!) i ma obo-
wigzek odmawiania codziennie pewn¢j liczby pacierzy, litanii
1 nowenny. Im wyzé w gore posuwa si¢ po téj drabinie
cnot chrzescijanskich, tern liczba modlitw' si¢ zwigksza, a na
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ostatnim szczeblu dochodzi do stu. Co par¢ miesigcy posu-
wa si¢ kazdy o jeden szczebel w gore i ma wtedy obo-
wiazek zakupienia wotywy na podzigkowanie Panu Bogu,
ze mu dozwolil wznies¢ si¢ o jeden stopien wyzej w cno-
tach chrzedcijanskich. Kto ddjdzie na najwyzszy szczebel,
ten zostaje stlugag Matki Najswietszej i wolno mu wtedy
raz na tydzien obciera¢ z potu najswigtszag Krew.
PrzytoczyliSmy powyzszy ustgp w catosci dla tego, aby
nas nikt nie posadzal o przesad¢e — u nas bowiem dotad
nigdy do tego stopnia nie poniewierano uczuciami dla kaz-
dego chrzescijanina drogiemi. Cel p. Baluckiego widocznie
juz w tych kilku rozdziatach si¢ pojawia. Rehabilitowanie
kobiet publicznych, stawienie ich na piedestalu, wyzwolenie
cztowieka z jarzma wiary, ktérag wystawia jedynie jako be-
zecne wyzyskiwanie dobrej wiary prostakow, oto zadanie,
jakie sobie zalozyl autor ,Siostrzenicy ks. proboszcza'l

Post, -wstrzemiezliwos$é, umiarkowanie i naduzycie, u -»

wazane ze stanowiska pogladu fizyologicznego i hy-

gienicznego i ocenienie icli skutkéw moralnych..

chordb (diatryton trzeciaczkowych), jako najpewniejszy $rodek
leczniczy, a ganig je w religii jako tyrafstwo.*

Rodzaj skromnego zycia wplywa wigc potgznie na stan
fizyczny 1 moralny czlowieka, otwiera mu pole do nabycia
wielu cndt, jak umiarkowania, wstrzemig¢zliwos$ci, roztropnosci,
czystos$ci, madrosci, stodyczy, spokoju, jednostajnosci chara-
kteru i humoru, poboznosci, wspodlczucia; i wiedzie¢ o t¢ém na-
lezy, ze zyciu trzezwemu i skromnemu filozofowie poganscy
poczesci zawdzigczajg wszystkie swoje cnoty moralne. Powia-
damy poczesci, poniewaz mniemamy, ze nigdyby nie doszli
do tej wzniostosci moralnej bez pomocy §wiatta rozumu, a na-
dewszystko bez pomocy tych szczatek tradycyjnych pierwo-

j tnego objawienia.

Chcac zgromadzi¢ wszystkie zdania filozoféw poganskich
0 wstrzemiezliwos$ci, umartwieniu zmystéw i namigtnosci, na-
lezatoby caly oddzielny tom temu poswigci¢. Znana ich jest
wielka zasada moralna: cierp i umartwiaj si¢, sustine et ab-
stine. Ograniczymy si¢ tylko na przytoczeniu jednego ustgpu
z Pofirjusza. filozof ten naucza nas, ze: ,jedyny sposob tra-
fienia do celu, do ktérego jesteSmy powotani, jest zajecie si¢
Bogiem, oderwania si¢ od ciata i uciech zmystowych. Gdyby
ludzie byli wigc¢j trzezwi i wiec¢j umartwiali swoje ciato, by-
liby tern samoém sprawiedliwsi, bardziej zadowolnieni ze swego
losu a mni¢j podlegli chorobom... Niespokojne pozadania, zwo-
dnicze potrzeby, tyranskie nalogi, one to drgcza ludzi; opie-
rajac si¢ im, byliby cnotliwszymi i szcze§liwszymi.* (Traité

Jejunium animabus corporibusque cu- ; {e I'Abstinence).

randis insritutum. (Wyjatek z modlitwy
sobotniej przed pierwsza niedziela wiel-
kiego postu.)

Ponl

) PowiedzieliSmy juz wyz¢j, ze dyeta wylaczajaca uzywanie
» wina 1 pitagorejska, czyni narody spokojniejszymi i1 bardziéj

\ludzkimi, lagodzi i okrzesuje obyczaje i dzielnie przyczynia
si¢ do u$mierzenia gorgczki namigtnosci 1 zmniejszenia dzikosci
charakteru. Romansopisarze i poeci, chcac odmalowaé nie-
winno$¢ obyczajow rodziny lub przedstawié¢ lud tagodny i cno-

Korzysci moralne, umystowe, fizyczne, liygieniczne albo | tliwy, stawiaja zawsze na jego stole owoce, miéd i mleko; gdy

wynikajgce 7z zachowania postu, wstrzemiezli-
wosci i umiarkowania.

sanitarne,

Wszyscy filozofowie starozytnos$ci poganskiej mni¢j lub
wigc¢j wychwalali zbawienne skutki postu, a nadewszystko
wstrzemigzliwos$ci. Plato, ten wzor trzezwosci, za przykro$¢
sobie uwazal dwa razy na dzien jada¢. Te S$wietne karty,
ktore tak jasnieja w jego pismach filozoficznych, jedynie za-

wdzigczy¢ nalezy surowym cnotom autora. Przewidywal przez ; bycza, jak: lew,
Znany | 1 psa a nawet kota, ktory ma najwigc¢j pokrewiefistwa z ty-

mgle wiekow najwznio$lejsze prawdy chrze$cijanizmu.

jest post i wstrzemigzliwo$¢ Pytagorejczykow, Porphyra, Jam- j grysem. :
blika, Plotina i t. d. Podlug zdania $éw. Hieronima nawet <nam by¢ natury dosy¢ tagodnéj,

Epikur byt trzezwym. Zenon, dzigki wstrzemigzliwosci, zyt

| strzezenia nad zwierzetami zdaja sie ja potwierdzag.

tymczasem Homer Cyklopéw' wielkich Zarlokéw migsa, opisuje
jako ludzi strasznych. ,,Pewna jest rzecza, mowi J. J. Rousseau,
ze wielcy zarlocy mig¢sa, sa zwykle okrutniejsi i dziksi od in-

nych ludzi.“ Powinien byt jeszcze dodaé, ze sg ogodlnie i ghu-
powaci.
To spostrzezenie Jana Jakoba nie jest bez zasady, a spo-

Wszyst-
kie gatunki zwierzat dzikich sa migsozerne i zyja tylko zdo-
tygrys, wilk i t. p., nie wylaczajac nawet

Jezeli te zwierzgta domowe i1 oswojone, zdaja si¢
to tylko dzigki stanowi ich
w ktérym bywaja zywione na przemian

niewoli, oswojenia,

o$mdziesiat lat; Plato za$ utrzymuje, ze filozof Herodiusz sto >to roSlinami, to migsem, co wyprowadza je ze stanu pierwo-

lat swego wieku zawdzigcza trzezwoS$ci 1 umiarkowaniu. Rzy-

mianie mieli rdwniez swoje posty ustanowione przez Numeg, a j wWego.

tnej ich natury i wyradzaja si¢ z gatunku swego pierwiastko-
Przypatrz si¢ z drugi¢j strony zwierzgtom trawozer-

podtug opowiadania Tytusa Liwiusza, w czasie wielkich klgsk —nym i przezuwajacym: sg one w ogole innéj natury, obycza-

publicznych wyrocznie je takze nakazywaty.
Cicero, Virgiliusz odznaczali si¢ trzezwoscia.

Kuriusz, Kato, ] jow fagodnych, spokojnych, pojetych.
August podtug | jak niewolnicy czolgajg si¢, drza nawet przed dzieckiem.

Oswajajg si¢ tatw ;

Toz samo si¢. dzieje i pomigdzy ludzmi. Osoby z swe-
< go powolania przyzwyczajone do przelewania krwi zwierzat,
j do obfitego karmienia si¢ ich migsem, nie sa tak tagodnych

Swetoniusza byt takze bardzo wstrzemigzliwym. Wespazyan,
Marek Aureliusz, Sewer, kilka razy na miesiac poscili, a na-
wet powiadaja, ze i Julian wstrzymywat si¢ czgsto od uzywa-

nia jarzyn z pobudek religijnych. Komuz nieznang jest trze-
zwos$¢ 1 surowo$¢ obyczajow Seneki i1 jego pickne zdania o
umiarkowaniu i moralnos$ci?

Post, wstrzemigzliwo$¢, dyeta, trzezwa, skromna, pyta-

obyczajow, jak ludzie uprawiajacy ziemi¢ i zywiacy si¢ jej pto-
dami. Dusza pierwszych zatwardza si¢ tatwo, a potém przy-
biera pewien charakter szorstko$ci zwierzecdj, jezeli raczej nie
wypadatoby powiedzie¢ dzikosci. Ludzie wystepku, zabojstw,

morderstw, albo ci, ktérzy odegrali smutng role okrutnych
narzedzi w rzeziach rewolucyjnych, pochodzili zawsze z klasy
0sOb zezwierzeconych przez niewstrzemigzliwos¢ i rozpuste; byli
migsozercami, twardymi, okrutnymi bez litosci i milosierdzia.
Ludy zywiace si¢ roslinami w krajach goracych i naro-
; dy podzwrotnikowe, gdzie natura roztacza w catlym przepy-
chu nadmiar ro§linno$ci, sa z natury arcylagodne, spokojne,
goscinne, poniewaz zywig si¢ ogolnie pokarmami stodkiemi,
<owocami, daktylami, bananami, figami, jujubami, kokosami,
( mgka, ryzem, prosem i t. d.
Nie my$limy tu méwi¢ o wszystkich skutkach moralnych
wynikajacych z postu i wstrzemig¢zliwosci, uwazanych jako in-

gorejska, bez uzywania wina, czynia obyczaje czystemi i ci-
chemi, tagodza natury dzikie, uSmierzaja gorycz i gwattownosc¢ ;
charakteru, nakoniec studza kipigce brudy temperamentow
gwaltownych i humoréw krwistych. .
Wstrzemiezliwo$¢ jest palladium i straznica madroSci; |
dla tego téz Grecy nazywali ja sophrozyna. ,Zreszta wola
Yirej, cozbo jest wlasciwszego do zachowania umiarkowania,
roztropnosci, madros$ci, czystoSci obyczajow, jezeli nie ta dy-
eta roslinna, te posty, Stréze trzezwoS$ci, umiarkowania i wszy-
stkich innych cnét? Dziwna rzecz! wychwalaja w Pytagore-
sie, Epikurze nawet, nauki o skromno$ci w jedzeniu, o prze-
strzeganiu dyety, ktéra zawsze medycyna zaleca na poczatku ;
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stytucya chrzescijansko-katolicka, ani tez zapatrywaé si¢ na te
zbawienne praktyki ze stanowiska pustelniczego. Byloby to
z ujmg Swiatla i wiadomosci oséb, dla ktérych dzielo niniejsze
piszemy.

Nie bedziemy tu méwi¢ o owych ostrych postach pierwszych
chrzescijan, ani téz o tych postach i umartwieniach pustel-
nikéw Egiptu, bo te przestraszylyby nasza delikatno$¢ i |na-
sza stabo$¢, a raczéj nasza miekkos$¢ i nasze pieszczenie sie.

Kazdemu wiadomo, jak Ojcowie kosSciola wyrazali sie
0 poScie i wstrzemiezliwosSci. Jejumum est vitiorum mors, vita
virtutum, pax corporis, membrorum decus, ornamentum vitae ,
vigor animarum, castitatis mums, pudicitiae.
propugnaculum. (s Petr. Chryzol) Sw. Leon nazywa post po-
karmem cnét, virtutum cibus; Swiety za§ Hieronim uwaza za
dzwigni¢ i podpore wszystkich cnét. Jejunium non solumper-
fecta virtus est; sed cunctarum virtutum fundamentum et sanc-

tificatio.
manus, jejunet stomachus... anima ipsajejunet avitiis, mowiSwie-
ty Bernard. Wedlug orzeczen tych wielkich luminarzy Ko-
Sciola post jest niedoskonalym, jezeli dotyczy tylko ciala.
Swiety Bazyli jasno si¢ w t6j mierze wyraza, gdy méwi: Cave
ne jejunii utilitatem sola ciboncm abstinentia metiaris. Carnem
non comedis, et comedis fratrem; cultrum nec in gallinas, nec in vi-
tulos eupedimus, et gladium adversus fratrem stringimus. W in-
nem miejscu dodaje: Prawdziwy post polega na wstrzymaniu
sie od wystepkéow; posccie w waszych rozmowach, procesach,
zlorzeczeniach , zlo§liwo$ciach i niesprawiedliwo$ciach. Wstrzy-
mujecie si¢ od wina, a nie od zbrodni. Zachowujcie post,
moéwi Swiety Grzegorz Nyseinski, w chciwosci, lupieztwie, oszu-
stwie nieszcze$liwych i t. d.

Nie tylko post, wstrzemiezliwo$¢ i umiarkowanie przy-
czyniaja si¢ znakomicie do nabycia wszelkich cnét, lecz nadto
sa jeszcze czystemi zywemi Zrédlami, w ktérych nasze znie-
wieSciale z rozkoszy dusze i nasze umysly przyémione wapo-
rami zmystowosci i niewstrzemiezliwo§ci, nabieraja w nich har-
tu i odzyskuja pierwotna rzezwo$¢ i dzialalnosé¢. Post pod-
nosi i wzmacnia umyst: mentem eleoat, jak S$piewa KoSciol
w prefacyi wielkopostnéj; w czasie postu, wstrzemiezliwoS$ci
1 ciszy namiegtnoSci, rodza sie najwznioSlejsze mysli i dojrze-
waja najznakomitsze pojecia. Stan czczosci zoladka, ktory
jest skutkiem postu, zostawia umyslowi cala jego swobode,
podnieca jego wladze, nadaje im sile i zywos¢ $wiezg; gdy
przeciwnie pelnos§¢ Zoladka i zbyt obfite pokarmy krepuja je,
oglupiaja i niejako paralizujag. Tu odwoluj¢ si¢ do doswiad-
czenia kazdego czlowieka, ze Zadnej zdolnoSci do prac umy-
slowych nie ma po przejedzeniu si¢e. Wtenczas uklad trawie-
nia staje si¢ punktem Srodkowym naplywu i ogniskiem inner-
wacyji; wtedy Zoladek zgromadza ze wszystkich stron sily zy-
wotne dla wypelnienia czynnos$ci nader waznéj, dla ekonomii
zwierzecej. Te centralizacyje spowodowala obecno$é pokarmow'
w zoladku, podlug tej zasady fizyologiczndj: ubi stimulus, ibi
fluxus. Nie mozna spelniaé¢ jednoczesnie dwoch waznych czyn-
no$ci bez uszczerbku jednej z nich, nie mozZna razem dobrze
trawi¢ i dobrze mysleé. Ztad téz niebezpieczenstwo zagraza
zdrowiu, jezeli kto zaraz po najedzeniu si¢ zabiera si¢ dopra-
cy umystowéj. Dla tego téz zdolniejsi jesteSmy do nauki i roz-
mys$lania rano, naczczo, poniewaz umyst odpoczal, a Zoladek
znajduje si¢ w stanie prawie zupclnéj czczosci.

Pytagoras ustanowil wstrzymanie si¢ od miesa, Zeby ula-
twié¢ bardziej dzialalno$¢ umystowa, poniewaz umysly ugina-

robur rnentium,
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Jejunet oculus, jefunet auris, jejunet lingua, jejunet :
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jace sie pod ciezarem ciala sa naturalnie oci¢zale i ledwo pel- :

zaja: nie potrafia si¢ wznie§¢ do czystej krainy prawd umy-
slowych; zajmujg si¢ tylko rzeczami materyalnemi, widzialne-
mi i dotykalnemi; jes¢, pié, spaé, uzywaé, plodzié¢, oto pra-
wie cala ich filozofia. Przypatrz si¢ wszystkim- Apicyuszom
tym czerwonym zarlokom, tym opaslym Witeljuszom, ktorzy
przepelniaja si¢ miesiwami i winami Kkilka razy dziennie, ly-
kaja bezustannie, womituja ijeszcze jedza. Mozg ich otoczo-
ny gesta, czarna i zastala krwia nie dozwala im dwéch wyo-
brazen zwiaza¢; sa kompletnem zerem. Powtarzamy, zZe jes$¢,

\

ten krol stworzenia, ta wzniosla istota
na obraz Boga. Ten pan kuli ziemski¢j i zwierzat poniza
si¢, znikczemnia i tarza razem z niemi w kale i blocie.
»Ach! jakiezby to bylo liche i obrzydliwe stworzenie ten
czlowiek, gdyby nie czul, Ze go co$§ podnosi niebianskiego.ll
(Montaigne.)

Nadew-szystko dla utrzymania zdrowia ciala post jest cze-
sto konieczny, a umiarkowanie zawsze. Od najdawniejszych
czasé6w wszyscy na to jednoglo$nie zgadzaja sie. Wszyscy leka-
rze i prawdziwi filozofowie wychwalaja umiarkowanie, ktére
jest matka zdrowia (I), jak mowi Sw. Bazyli, mater sanitatis.
Prawie temi samemi slowy wyraza si¢ $w. Hieronim: Mater
sanitatis est abstinentia, aegritudinis voluptas. Homo siparam
edit et parum bibit, nullurn morburn hoc inducit, méwi Hipokra-
tes. Optima sunt ad sanitatem quae modice ingesta suf/iciunt,
ut etfames et sitis sint medela, dodaje w innem jeszcze miejscu
Hipokrates. Znane jest przyslowie: modicus cibi, medicus sibi.
Nauka zdrowia, wedlug Gallena, zalezy na nieprzesycaniu si¢
pokarmem i napojem. Phileon téZ pewnemu rodzajowi postu
i wstrzemiezliwosci w polaczeniu z czysto$cig przypisywal sile
i zdrowie Essenczykow i terapeutéw Egipskich. Continentiae
proprium est sanitatem et robur gignere. Epikur nawet sam,
jak to juz wyz¢j powiedzieliimy, bardzo zaleca trzezwos$¢
i uzywanie rzeczy macznych dla utrzymania zdrowia. Naucza
nas otern $w. Hieronim; dodaje nadto tenze ojciec, ze Zycie
skromne prowadzili nietylko pustelnicy i dziewice starozytno-
$ci, lecz jeszcze i starodawni filozofowie, kaplani Egiptu
i Magowie Persyi. Wiadomo, ze bramini indyscy potdu i umiar-
kowania uzywaja jako Srodka na wszystkie prawie choroby,
jak to zobaczymy nizej. Za pomoca to postu i wstrzemiezli-
wosci a nawet dyety bezwarunkowej zdolano wyleczyé nie-
kiedy z niektérych choréb chronicznych, na ktore inne lekar-
stwa zadnego wplywu nie wywieraly. Pomponiusz Atticus,
straciwszy wszelka nadzieje w wyzdrowienie, postanowil umrzeé
glodna S$miercia, po kilku dniach zupelnej wstrzemie¢zliwos$ci
uczul si¢ uzdrowionym. Toz samo mowia o filozofie Kleancie.
»Przytaczaja, méwi doktér Yirej, pewnego chorego, ktéry cier-
pial od wielu lat na chorobe chroniczng, zeby polozy¢ koniec
swym cierpieniom, umys$lit glodem si¢ zamorzyé; po trzech
dniach zupelnéj wstrzemiezliwos$ci, cierpienia ustaly; na dro-
dze do $mierci znalazl swoje uleczenie i zatrzymal si¢ w polo-
wie drogi.

Wstrzemiezliwos¢ albo dyeta umiarkowana i madrze po-
kierowana jest bez zaprzeczenia najpotezniejszym czynnikiem
terapeutyki albo medycyny, moze ona czesto zastapi¢ miejsce
staran i pomocy lekarskiej:

Si tibi definant medici, medici tibi fant

Haec tria: mens hilaris, reguies moderata, diaeta.

Przez spoczynek nalezy tu rozumieé¢ spokoéj umystu albo
duszy a nie ciala; poniewaz ¢wiczenie cielesne albo migSniowe
lub praca przynajmni¢j umiarkowana, jest fizycznym warun-
kiem zdrowia i dlugiego zycia. Starozytni Rzymianie za blo-
gich dni swej rzeczypospolitej, jako pracowici, trzezwi, umiar-
kowani, przez sze$§éset lat nie znali lekarzy; lecz bogactwa
i rozkosze podbitéj AzyizniewiesScily ich, a nastepnie wywolaly
konieczno$¢ uslug lekarzy. Jezeli nas zapytacie, co robili
Rzymianie w razie ciezkich choréb nie majac lekarzy? odpo-
wiemy wam z Voltair’em: umierali. Lecz niechajbe¢da pewni dzi-
siejsi lekarze, ze blogie dni prostoty i trzezwosci staréj rzeczy po-
spolitéj rzymskiej minely bezpowrotnie, dzieki wszelkim naszym
postepom, a nadewszystko naszej niewstrzemiezliwos$ci, ktora
si¢ zrosla z nasza obecna i delikatna natura i nie ustapi
miejsca starym cnotom Kuryusza, Fabryciusza, Katona i t. d.
to jest skromnos$ci, umiarkowaniu, zamilowaniu, trzezwosci,
pracy, a nadewwszystko najuzyteczniejsz¢j ze sztuk, roélnictwu.
Ta wzniosla sztuka sama jedna wystarcza do zaspokojenia
wszystkich potrzeb czlowieka i obejdzie si¢ bez codziennego
skladania ofiar dla jego nienasyconej zarlocznos$ci z tysiacow
niewinnych zwierzat. Ustréj czlowieka nie Kkoniecznie uspo-

stworzona jest

<sabia go do jedzenia migsa, jak niektérych zwierzat migso-
pié,spaé, trawi¢ i plodzi¢ jak zwierzeta, oto szlachetne ich j Zernych. Uklad anatomiczny jego z¢béw zdaje si¢ wskazywaé,
przeznaczenie, oto ich ostateczny cel! A jednakze czlowiek ; Ze rowniez przynajmnicj, jezeli nie bardziéj, usposobiony jest
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do karmienia si¢ ro$linami, owocamijak i substancyami zwie- i
rzgcemi. To jest pewnern: a) ze caly rdéd ludzki nie uzywal |
miesa przez szesnascie pierwszych wiekéw swego istnienia,
poniewaz wiadomo, ze jdopiero po potopie, Bog pozwolil czlo- |
wiekowi uzywa¢ migsa #) Pewna jest takze rzecza, ze ]
zawsze byto i dzi§ jest daleko wigc¢j ludéw na ziemi nie je- |
dzacych, anizeli jedzgcych migso. To widzie¢ si¢ daje prawie
u”wszystkich narodéw krajow goracych, dla ktéorych migso
czesto jest wstretném i dla ktorych post jest rzecza bardzo ;
latwa, a wstrzemiezliwo$¢ czgsto konieczng. Toz samo ma |
miejsce w wigkszej cze$ci Azyi najbardziej zaludnionej, w Ame-
ryce poludniowej, w Afryce i w wigkszej cze$ci Oceanii. W Eu-
ropie, we Francyi nawet, w iluz to okolicach wie$niacy jak
rolnicy, nie jedza nigdy, albo prawie nigdy migsa? A jednakze
sa silni, jedrni i pelni zdrowia, chociaz zyja skromnie a raczéj
dla tego, ze zyja skromnie i ze pracuja na otwartém powie-
trzu. By¢ moze, Ze nic tak nie* wzmacnia strony fizyczndj
cztowieka, jak ¢wiczenie migSniowe w polaczeniu z mocnem i
utlenianiem masy krwi. Powietrze, powiedzial Hipokrates, j
jest pokarmem zycia, pabulum vitae.

Tak wiec podlug tego, co si¢ dotad powiedziato, czto- |
wiek moze karmi¢ si¢ wszystkiem, moze przyswaja¢ sobie i
wszystko z obydwoch krolestw organicznych, czyli ze jest
wszystko jedzacym. Lecz gdyby nalezato wybraé jedno wyla-
cznie zywienie si¢, niezawodng jest rzecza, ze pokarmy ros$linne
bylyby, ogoélnie mowiac, wlasciwsze dla jego natury, anizeli
dyeta wylacznie zwierzegca. RoOwniez pierwotnie przez szesna- j
scie wiekow zywit si¢ jedynie krolestwem roslinnem. Ta wigc
dyeta jest dla cztowieka najnaturalniejsza. Lecz powtarzamy,
czlowiek dzi§ stat si¢ panphagg (wszystko-jedzacym), jak jest |
i kosmopolita panchronogmem (wszgdzie odradzajacym sig), to
jest ze zywi si¢ wszystkicm, mieszka wszedzie i odtwarza si¢
wszedzie 1 w kazdym czasie. Oto rozmaite ustgpy, ktore Br.
Virej kladzie w usta bramina Indyjskiego, gdy rozmawia
z jednym mlodym angielskim lekarzem. Zobaczymy, ze w roz-
mowie ich jest wiele prawdy.

,» Uciekamy z odrazag przed temi nieczystemi i zarazone- j
nemi migsiwami, temi $mierdzagcemi $cierwami, ktoremi wy
plamicie si¢ pos$rdd nas, a ktore was wkrotce zabijaja: to go-
raczkami $miertelnemi, to dysenteryami zarazliwemi i zto§liwymi,
jak gdyby bogowie mscili si¢ na w-as za t¢ wszystka niewinng
krew zwierzat, przelana dla nasycenia waszego obzarstwa. My
za$§ przepedzamy dni sw'e w spokoju, cierpliwosci, na rozmy-
$laniu orzeczach wzniostych, zaprawiajac nasz umyst do spet-
nienia cnoét i pokory. Wy przeciwnie, objadajac si¢ migsiwem,
opajajac plynami wyskokowymi, zdaje si¢ ze trapi was wrzatek |
namigtno$ci; gniewem i szalenstwem oddychacie w swej cerze
ozywionoj, rozpalonej i migéniach odretwiatych; jezeli umysly
wasze sa krzepkie i pelne, to nakszalt Iwoéw i tygrysow, kto-
rych oddech i transpiracye sa juz cuchnace i zgnite, jak i ich
humory. Wy panujecie za pomoca gwitu i wojny; podnieca-
cie jeszcze ten temperament zwierzecy i dziki pokarmami krwi-
stymi. Prawda, ze wigkszymi i krgpszemi od nas jesteScie,
lecz jestedcie uzurpatorami pauowania, ktoére raczej by si¢ na-
lezato dobroci, pokorze i niewinno$ci i wszystkim cnotom bra-
mow, za ich skromno$¢ wolna od pijanstwa i szatu, ktora
utrzymuje umysly nasze w roztropnosci, pow'adze i glebokich
prawdach religii i wzniosl¢j madrosci.

. ,»,Gtowna rzecza jest szcze$cie, jezeli ono istnieje na
tej ziemi,

namie¢tnosci; nie posiqdziesz go bez
ktora bardziejjak wszystko inne studzi 1uspakaja te gwaltowne J
mito$ci, pyche lub gniew, ktore ci¢ pozerajq
ny skutek wynika z pokarméw prostych i niesplamionych za-
dném morderstwem, ktéore nam od poczatku natura przygoto-
wata. Dla was za$ przeciwnie, zycie znaczy to samo co jedze-

nie; alez pijanstwo i obzarstwo nieprzyjaciele wszelkiej roztro- /

pnosci, pomiedzy nami sg nie znane. Byle tylko wasze ciala, j
bedac dobrze karmione rozrosty si¢ i wyéwiczone byty do wojny, !
polowania i pracy fizyczn¢j, po co wam pokorna skromnos¢, j
umiarkowanie, dziewicza w'stydliw’oéé i cale umiarkowanie cha- |

lecz ty go nie znajdziesz w tym odmecie uciech bo-;
gactw i slawy; spoczywa ono w spokoju serca i glebokiej ciszy i
zachowania skromnosci, j

Taki to zbawien- j

rakteru iobyczajow? Wy wolicie burzliwos¢, dume, walke lub
bojke; wy uganiacie si¢ za wspotubieganiem si¢ i emulacya
1 wszystkiemi podnietami do niezgod; my za§ pragniemy Wwszy-
stko uspakaja¢, tagodzi¢, ustgpujemy swego chetnie, tagodnie
i z dobrocig. Rowniez wolni od waszych okropnych choréb;
humory mamy tagodne jako i nasza natura; nie znamy co to
nadkrwisto$¢, niestrawno$¢, zapalenie trzewidow, ani waszych
ostrych i zgnitych zapalen, ani ostro$ci humoréw', ani podagry,
apopleksyi i t. d. Nasze zmysty sa delikatne, czute, tlikwe,
petne wspoélczucia....

»Ludzie §wiezo przybyli na ten $wiat, wy zyjecie ciatem
a my dusza. Brak wam tej najszlachetniejszej i najtrudniejszej
odwagi w noszeniu cierpienia i przeciwnosci. Rownych wysilen
potrzeba, zeby si¢ rzuci¢ z pochylona glowa w $cieSnione szeregi
nieprzyjaciét ido znoszenia przez diugie lata z niezwyci¢zona
stalo$cig klgsk i opierania si¢ nieszczg$ciu. Kto nie potrafi
$cisle zda¢ sobie sprawy z bolesci, nie jest filozofem, chociazby
si¢ za filozofa uwazal. Spotwarzacie nazywajac ozigbloscia
1 apatya cnoty, przewyzszajace wasza zniewiescialo§¢; nazywacie

) sig czutymi, gdy tymczasem jeste$cie tylko ptochymi i niestaty-

mi; chelpicie si¢ z waszego serca, zabijajac biedne bezbronne
zwierzeta; a racz¢j zabijacie je nikczemnie, azeby si¢ niemi utu-
czy¢. Jezeli dobrze przeczytatem wasza wtasng historyje i wasze
rewolucyje, to wy nie jesteScie szczeSliwymi, zyjecie zawsze nie-
kontenci z waszego rzadu; zmieniacie dowolnie wasza rcligi¢
i przechodzicie z sekty w sekt¢ i nie dzie,e si¢ wam przez to
lepiej; zdaje sig, ze nie jeste$cie bardziej zadowoleni z waszych
mod i odziezy. Z ustawicznej chorobliwo$ci waszej i wiecznego
niepokoju, przebiegacie $wiat, zeby go podbi¢ i pochtona¢ a cze-
sto nagromadziwszy stésy ztota, upadacie w niezno$ny niesmak
zycia; konczycie na samobojstwie pod szalonym pozorem, ze
wyczerpaly si¢ juz wszystkie wasze uciechy.

»Bogowie skarali was, udzielajagc wam na wasze
zadanie te¢ nienasycong i $wigtokradzka pyche, i wychodzicie
po za naturalne granice ludzkos$ci. Napoje gorace, ktore
was w szal wprawiaja, zadza krwi z wami si¢ zrosta i za-
mienita was niejako w dzikie zwierzeta. W czasie ostrej
zimy waszego klimatu okrywacie ki¢ cuchnaca skora zwierzat,
ktore wiasnemi r¢gkami zamordowaliscie; gdy tymczasem na-
sza niewinna odziez z bawelny jest czysta i niewinng jako
i my sami. Wasze nikczemne zabawy na ucztach nieczystych
wyradzaja czgsto burzliwe zwady; my za$§ przestrzegamy szla-
chetn¢j ciszy, przyzwoitej powagi, tak wdasciwych dla czlo-
wieka w obecnosci Boga.

" Czlowiek ma swoje zasadnicze, wrodzone i wlasciwe
sobie prawa tak dobrze, jak i inne zwierzeta. Jego instyn-
ktem jest umyst, powotaniem zZycie umystowe, unikanie wy-
kroczen nami@tnos’ci rzqdzw si¢ zdrowym rozumem, wznosié¢
si¢ jako najpierwsze i najdoskonalsze stworzenie ku swemu
Stworcy. Umyst powinien rzadzié, cialo ma by¢ niewolnikiem
a raczej suknig doczesng nie$Smiertelnej duszy. Doskonalo$é
nasza nie zasadza si¢ wcale, jak utrzymuja twoi rodacy, na
sile ciata, bogactwie i uzywaniu, ani na ol$niewajacych sztu-
kach, ktore rozwijaja blask waszego przepychu, ani na czaro-
dziejskich dzielach waszego przemyslu; wszystko to jest cie-
lesne i shuzy tylko do podniecenia waszych pozadliwosci; wa-
sze przewrotne rozkosze uwodzg i zabijaja was. Wasi filo-
zofowie 1 po wickszej czeSci wasi Europejscy lekarze zajmuja
si¢ tylko istota materyalng. Chcac, azeby wszystkie wladze
umystowe wynikaly z wrazen zewngtrznych; studyuja tylko
narzady znikome; usituja wytlumaczy¢ ich gre sprezynami
czysto fizycznemi lub chemicznemi wedle czczych nauk, kto-
re z takim zapalem uprawiacie, a ktére wam w glowach
przewracaja. Podiug nich czlowiek jest prosta maching,
automatem: jego umyst jest wydzieling moézgowa, podobnie jak
inne gruczoly wydzielaja nasienie; najwznioS$lejsze uczucia
powitaja od jednej z fibr nerwowych. Te zdania spychajace
cztowieka do rzedu zwierzat, zgromadzone sa W niecnych
zgniliznach waszych gabinetow' anatomicznych, tych prawdzi-
wych szlachtuzach, gdzie uczg tylko $mierci, grzebigc w tru-
pach. Nasze za$§ S$wicte tajemnice zycia, odstaniaja ustroj
bozki, przeciwnie zasylaja hymny podziwu i wdzigcznosci ku



Stwércy tych niewypowiedzianych cudéw. Czlowieku zaSle-
piony falszywa wiedza, czyliz nie czujesz w sobie tych zy-
wych iskier szlachetniejszéj istoty ? Czyz rozum twoj powstal
z starcia si¢ materyi? Czyz powiniene§ ulega¢ tym nieczystym
zadzom twych czlonkéw i nasycaé¢ zwierzece namietnosci, kté-
re cialo i krew wzniecaja w twych wnetrznosciach? A wiec,
jedz. pij, plédz, pakuj w swéj brzuch, ton w rozkoszach,
jak zwierze nieczyste, zejdz do rzedu bestyi i tarzaj sie
w blocie. Tam oczekuja na ciebie choroby i szaly duszy
rozkuté¢j z lancucha $wietego, ktory ja utrzymywal na wy-
zynach niebios, w téj przeczystéj krainie, oSwietlonéj zorza
Béztwa. Cnotliwa dzieci Bramy, do ktérych zbiegaly' si¢ ludy
zachodu po skarby madro$ci, wy wznios$li nauczyciele Pita-
goresa i Platona, odnawiajcie §wiatlo tych prawd Wschodu po-
mie¢dzy ciemnemi krajami Zachodu. Nauczcie Europejczyka
lagodniejszego sposobu zycia, dla jego humoréw ostrych i bu-
rzliwych skromnosci stolu, a odzyska cichy spokéj niewinnosci,
uczucia wiec¢j ludzkie i milosierne. Trzezwos¢ uwolni go od
tych narzadoéw gestych, ktére mu zaslanialy promienie jego
umyshlu; pozna, zZe nie sama jest materya, ze gléwna jego za-
sluga powinna jasnie¢ raczej w jego wladzach moralnych albo
wyzszych, ze tak dobrze stworzony jest do myS§lenia jak i uzy-
wania; ze wreszcie to zycie zwierzece, ktéremu tak pochlebiaja
wasi epikurejczycy, jest trucizna i Smiercig wszelkiego szczescia,
wszelkiej pogody umystu, a nawet i ciala.*

Przemowy Ojca sSw.

To jedno pozostato dostojnemu wi¢zniowi w W a-
tykanie, ze najezdnicy piemontcy wolnosci slowa nie zdo-

tali mu odebraé¢. Ojciec §w. pozbawiony krolewskich
rzadow, jest mimo to monarchg 1 rzadzi sumieniami
poddanych swoich. Rzym byl 1 pozostanie miastem

papieskim; lud rzymski, ten prawdziwy lud rzymski,
a nie spedzone z roznych stron jednej Italii ttumy krzy-
kaczy i zbrodniatrzy, nie ku Kwirynatowi, gdzie pod-
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alpejski najezdzca rezyduje, lecz ku Watykanowi, w kto- :

rym $w. starzec zamknigty, obraca swe spojrzenia i sle
gorace bicie serca swojego. Gdy Pius IX gtos podnosi,
lud rzymski glos ten rozumie i stucha go: gtosu przy-
byszow nic rozumie i nie chce rozumie¢. — Ojciec §w\
w ostatnich czasach kilkakrotnie mial sposobno$¢ prze-
mawiania i do wiernych Rzymian swoich i do licznych
deputacyi katolickich z zagranicy. Kazde przemoéwienie
Ojca $w. ma wielke swa doniosto$¢. Podziwiamy na-
maszczenie i prostote slow jego, podziwiamy §wiezo§¢ umy-
stu, ktory ni tylu krzyzami, ni wiekiem samym przycisnie-

>

i

ty zdaje si¢ nic nie traci¢ na pierwszej swej sile i wielkosci, :

podziwiamy wreszcie spokoj anielski wsrdéd tylu nie-
szcze$¢ 1 blizszych i dalszych, nie mniej ufno$¢ w po-
moc Boza, i odwage, z jaka mocarzom tego $wiata gte-
bokie a wazne prawdy wypowiada. W epoce, gdy
brak charakteréw, zasad i ludzi — P. Bo6g dal Piusa
IX, ktory jest czlowiekiem: ecce homo. Wszystko inne
poziomoscia, obtuda, gwattem, bezprawiem; w Watyka-
nie jest czlowiek, wytrwatly obronca zasad, i wielki
charakter, i golebia prostota, i anielska stodycz i naj-
dostojniejszy wyobraziciel prawa i sprawiedliwosci. Ta-
kim jest Pius — ecce homo — i takim si¢ w swych
przemowach przedstawia. Przychodza odczyta¢ mu adres
z wyznaniem przywiagzania: Ojciec §w. glosi homilija.
Przychodza pocieszy¢ $piewem nadobnym: Ojciec $w.
ttomaczy Ewangelia.

j jego dobroci.

Przychodza z darami: Ojciec $§w. | w tejze samej ewangelii.

zacniejsze daje im upominki, bo wyklada obowiagzki
poddanych i kréolow.

Kt6z tych przemowien Piusowych nie czyta z wzru-
szeniem a podziwem, kiedy takie proste a wznioste,
kiedy tyle w nich nauki a $wietosci? To jakby naj-
wspanialsze encykliki z czasow, gdy byl wolnym jeszcze.
Dla tego to odezwy Ojca $w. z rozmaitych dziennikow
katolickich zebrane, podajemy czytelnikom naszym ku

pocieszeniu i zbudowaniu.

— W poniedzialek dnia 12 lutego, Ojciec §w. udzielil ta-
skawie posluchania mieszkancom parafii Swietych Celzyusza
i Juliana i Zbawiciela in Lauro. Wraz z nimi przybyli uczniowie
akademii muzycznéj zostajacej pod przewodnictwem Braci
szkél chrzescianskick, a zalozonéj przez Piusa IX celem utwo-
rzenia dla bazylik i ko$cioléw S$piewakéw zdolnych i godnych
kontynuowania tradycyi S$piewu koScielnego. Przed wejSciem
do sali ksigzecéj, blogostawil Pius IX dzieciom uczeszezajacym
do szko6l nocnych, nastepnie zakonnicom Krwi Przenajswietszej,
wychowujacym tysigce dziewczat rzymskich.

Mieszkancy wzmiankowanych parafii zgromadzeni byli
w ilosci 1,200 mezczyn, kobiet, dzieci, ktére prawdziwego Kkro-
la Rzymu przyjmowaly okrzykami pelnemi zapahu.

Uczniowie akademii muzycznéj uczcili papieza hymnem
okolicznosciowym, przeslicznie odSpiewanym. Te Swieze i czyste
glosy tak serce Piusa IX wzruszyly, iz rzekl:

,0d dnia 20 wrzesnia nie slyszatem muzyki, i nie
pragnatem jej. Lecz te $§liczne glosy wzruszaja mnie.
Moze sa dobra wieszczba.

Nastepnie proboszcz Kosciota $w. Celzyusza odczy-
tal pigkny adres, na ktory Ojciec $w. odpowiedziat w te
mniej wigcej slowa:

»Uczucia, ktore wasz pleban wyrazil mi w waszym
imieniu, sa dla mnie bardzo drogiemi, albowiem uwazam je
za szczere. Przyjmuje je tedy z prawdziwa przyjemnoscia
i jako pocieche wsrod bolesci, jakiemi mnie przejmuje
coraz zacigtsza wojna nieprzyjaciot Boga. Dopomagaja
mi one do mezniejszego znoszenia straszliwego poloze-
nia, w jakim zostajemy.

Mozemy nadto czerpa¢ pewna nadziej¢ z dzisiej-
szej ewangelii. Jezus Chrystus wchodzac do Jerozolimy,
przepowiadat swym uczniom, ze tam narazi si¢ na zdra-
de, obelgi, biczowanie i skazanie na $mieré krzyzowa.
Ale dla pocieszenia ich dodal: tertio, die resurgam.
W trzecim dniu zmartwychpowstane i wam wszystkim
otworz¢ bramy niebios.

I my rowniez oczekujemy blizkiej przysztosci, kon-
ca naszych bolesci. Ufamy, ze Opatrznos¢ Boza zechce
nas wyswobodzié.

Muzyka wasza wzmocnitla moja nadziej¢, albowiem
po katastrofie, ktéora si¢ Panu Bogu podobato nas upo-
korzy¢, powiedzialem sobie: suspendimus organa nostra.
Najwyzszy rozporzadzit inaczej i bodajby nam bylto do-
zwolonym widzie¢ w tym przepowiedni¢ zblizajacej sig
Bog jest zbyt milosiernym, aby miat
przedtuzaé jeszcze dni naszego ucisku. Czyz nie napi-
sal tych stow stodkich: Dobo vobis lacrirnas cum men-
sura. Tak jest, Najwyzszy daje nam tzy, ale w miarg
i podobny do dobrego ojca, nie moze widzie¢ synow
swoich diugo placzacych.

Jezus Chrystus daje nam jeszcze innag wskazowke
Gdy byt w drodze do Jery-
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chu, pewien S$lepy cztowiek, styszac szmer rzeszy i wie- !
dzac, ze Chrystus jest pomiedzy nig, poczal wolac:
Fili David,, miserere mei! A im bardziej kazano mu mil-

cze¢, tym silniej wotal: Fili David miserere mei. Zo-
stat wystuchany i1 odzyskat wzrok. ‘
I wy takze wolaliScie czgsto: Synu Bozy, zmityj |

si¢ nad nami! MowiliScie to w modlitwach waszych, po-
wtarzaliScie to glosSno w kosSciotach, ktére niestety nie
byly szanowane. WzywaliScie i wzywacie pomocy Boga
przez $wigte czyny, ktore przeciwstawiacie grzesznym
czynom jego wrogdéw; przez dobre szkoly i chrzescijan-
ska nauke, ktére przeciwstawiacie ich tak zwanym szko-
tom ewangielicznym, przez pobozno$¢ i gorliwo$¢, ktore
przeciwstawiacie pokusom piekta.

Tak jest, modlitwy, dobre uczynki przebtagaja Naj-
wyzszego, a cho¢ godzina dobroci jego zakryta, miejmy
nadzieje, ze jest bliskg. Oby blogostawienstwo, jakiego
wam udziele, byto rgkojmiag tego.

Ach, Boze, btogostaw temu ludowi, blogostaw wszy- j
stkim tym, ktéorych mi powierzyle$, azeby zaden nie
zgingt. Wraz z Boskim mistrzem moge powtorzyé: j
Z wszystkich tych, ktorych mi powierzyles, Boze, nie
zginatl nikt, proécz czlowieka zatracenia.

Zbyt wiele, niestety, bedzie wyjatkéw, albowiem
widzimy ludzi ghichych na gtos Bozy, gluchych na wy- !
rzuty sumienia, ghluichych na postrach zemsty niebie-
skiej, gluchych nawet na zwykla uczciwosc.

Tu zamilkt Papiez na chwile opanowany wzruszeniem,
potem rzekt dalej: J

Blogostawi¢ z catego serca obecnym i nieobecnym
i temu ukochanemu miastu Rzymowi, dla ktérego bta- j
gam z zapatlem o taske Boza. Oby wam dopomogta i
oprze¢ si¢ ztym przykladom 1 dozwolita odnie$¢ zwy- j
cigstwo nad nieprawoscig.

Oby blogostawienstwo Boze dopomoglo wam wal-
czyC, zwycigzaé, tryumfowac,
urzeczywistnily si¢ w wieczno$ci. Benedictio Dei etc.

Do kaznodziei wielkopostnych przemowit Ojciec §. nastepnie:

Nikt od was lepiej znaé nie moze prawdziwie nic- \

szczedliwego stanu, w jakim si¢ znajduje to miasto od ;
napasci z dnia 20 wrzes$nia 1870 r. I ja rOwniez znam
wszystkie kleski, jakich doznalo, bo choé oczy moje
nic nie widza, stysze o wszystkim, co si¢ dzieje.

Nie potrzeba wiec opisywaé, co si¢ z Rzymu sta-
to. Dos$¢ powiedzie¢, ze si¢ zmienit zupelnie, i ze utrg-
cit naturalng swg fizyognomia. Mutatus est color opli-
mus. Widzicie tu ludzi skfadajgcych na oltarzu chciwo-
$ci ofiary wszelkiego rodzaju, a wiec przywlaszczenia,
krzywdy, ucisk, tyranig i zniewagi. Widzicie tu ludzi |
sktadajacych na oltarzu niecnej rozpusty s$wictokradz- ;

twa, a zgorszenia, obrzydliwosci, brudy i1 hanbg —
tak ze mozna powiedzie¢: Filii Sion amplemti sunt stercora. |
I nie powinno nas to zdumiewa¢ — albowiem Bog,

przezna czywszyRzym na metropoli¢ religii, dozwolit nie- ;
jednokrotnie, aby go wraz z Wtochami najechano i zdo-
byto,
czola nieszczg$ciu 1 zachowania spuscizny wiary bez
skazy. Wkroczyli don Gotowie, Ostrogotowie i Huny,
Longobardowie i inni barbarzyncy; lecz zamiast wytgpié
mieszkancow, wigksza cze$¢ napastniczych thumoéw na-
wrocila si¢ do Boga.

azeby wszystkie zyczenia ;

! szczesdcia spodziewac.

Przypominam sobie wypadek, o ktérym niegdys$
czytatem: ksigdz Colomban styszac, ze barbarzyncy zbli-
zaja si¢ do jego klasztoru, zwotal zakonnikéw, kazat
im obnosi¢ naokoto muréw wszystkie relikwie znajdujg-
ce sie w monastyrze, nastepnie za$ polecil im uwazaé
co sie¢ stanie. I ujrzeli, ze barbarzyncy zaledwie zoczyli
Swiety zastep, staneli zmigszani i odstapili od klasztoru.

Wiem dobrze, ze dzisiaj nie jest czas stosowny do
wystawiania relikwii $§wietych; powinniSmy przeciez
oprze¢ si¢ takze napasci, a nie mogac usunagé ztego,
starajmy si¢ przynajmniej je zmniejszyc¢.

Dla tego zwracam si¢ naprzoéd do plebandéw. Wy,
ktorzy macie styczno$¢ z mtodzieza, wpajajcie krople
po kropli prawdziwg nauk¢ w ich mlode serca, uma-
cniajcie ich w wierze. Czyncie, jak czynil kardynal
Reginald Bona. Nie potrafigc w inny sposob zapobiedz
zlemu, ktore rowniez za jego czasoOw nurtowalo w mie-
$cie Rzymie, zgromadzal w pewnym domu, o ile mo-
zno$ci najwickszag liczbe milodziezy, i1 staral si¢ oswie-
ca¢ ich umysly, pouczajac ich w rzeczach wiary 1 na-
boznych praktykach.

Mowiagc do ludu, wotajcie z calej sity: Kon licet!
non licet! Nie, nie wolno chodzi¢ na pewne przedsta-

mwienia, na ktéorych wySmiewaja kaptandw i najwicksze

swietosci  religijne.  Nie, nie wolno czytywaé pe-

1 wnych pismidet napetlnionych trucizng i kazacych serce.

Nie, nie wolno przypatrywaé si¢ pewnym obrazom,
tchngcym ztosliwoscig i t. d. Nie, niewolno chodzi¢ dla
stuchania pewnych lekcyi ewangelicznych, ktoreby ra
czej nazwa¢ nalezalo lekcyami szatanskiemi. Kon licet.
Stowem odciagajcie lud od ztego, zachecajcie do dobrego,
zalecajac mu zawzdy katolickie stowarzyszenia zatozone
w tym miescie dla tak wielkiej korzysci dusz.

Wam, o kaznodzieje, powiem tylko stow kilka.
Kazcie to, co macie w sercu. Macie za§ w sercu Je-
zusa Chrystusa, bedacego przewodnikiem, prawdg i zy-
ciem. Powiedzcie wiernym, ze je$li Jezus Chrystus
jest przewodnikiem, za nim wiec tylko i8¢ winni; ze
jesli jest prawda, jego samego stucha¢ winni, ze je$li
jest zyciem, od mniego tylko powinni si¢ prawdziwego
Jestto my$l §w. Jana Chryzosto-
ma, ze im wiekszy jest smutek, tym zywszym powinno
by¢ uczucie obiecanej nagrody. Ot6z troski i niebez-
pieczenstwa otaczajag nas zewszad. Niebezpieczenstwa
groza nam ze strony falszywych braci, in falsis fratri-
bus, etc. Powiedzciez tedy wiernym, ktorzy was shu-
chaja 1 ktorzy sa przesladowani i wystawieni na tyle
niebezpieczenstw, powiedzciez im, azeby pomysleli o obie-
tnicach, danych im przez Jezusa Chrystusa, 1 azeby
uczuli pragnienie nasladowania go w cierpieniu.

Na koniec ukaze wam wszystkim samego Boga
ukrzyzowanego, 1 za was wszystkich odmowi¢ t¢ mo-
dlitwe.

To moéwiac uklakt Ojciec $w. 1 zakonczyl przemo-

<wienie nast¢png modlitwa:
albowiem Rzym miat wigcej sity do stawienia /

,Deus qui nos in tantis periculis constitutos pro
humana scis fragilitate non posse subsistere, da. nobis
salutem mentis et corporis, ut ea quae pro peccatis no-
stris patimur, te adjuvante vincamus.*

,,Benedictio, ete.” (Dok. nasi.)



149

KORESPONDENCYE.

Rzym, 15. maroa 1872.
Trzydniowe nabozenstwo w bazylice $w. Piotra. — Audyencya
w Watykanie. — Mazzini. — Alians prusko-wloski

(n) Nieprzyjaciele Kos$ciota wiedza, o tem bardzo do-
brze, ze opoka Piotrowa jest fundamentem Kos$ciota, ze Pa-
piez jest pasterzem catej owczarni Chrystusowej; ze chcac
wigc Kosciot zwyciezyé, trzeba pierwej fundament ostabic,
trzeba owce pasterza pozbawié, lub przynajmniej ostabi¢ jego
piecze i staranie o trzod¢. Dla tego to tak gwaltowne przy-
puszczaja napady na stolice apost.
wiem uczen lepszym od mistrza. Dopoki Chrystus Pan prze-
bywal miedzy ludZmi i sam we wlasnej osobie byl podstawa
powstajacego KoSciota, tak diugo sam byt gldownym przed-
miotem pociskow nieprzyjacielskich. Po jego ustgpieniu ta
sama walka zwrdcila si¢ przeciw jego zastgpcom tu na ziemi.
Lecz mimo najwyszukanszych sposobow podstepu 1 polityki
prawdziwie szatanskié¢j, na jakie si¢ $wiat w ciggu wieku
mogt zdobyé, nigdy jednak broni swej wprost nie zwracat
przeciw' pierwszemu uczniowi Chrystusowemu, na ktorym Zba-
wiciel Kosciot swoj zbudowal, przeciw Piotrowi $§w., pier-
wszemu papiezowi rzymskiemu. Owszem walczac przeciw

papiezom — Piotra $§w. jako wzér przedstawiano kazdorazo-

wemu nastepcy jego, chcac przez to powage i szacunek jego
u wiernych podkopaé. W ostatnich czasach jakby na znak
dany rownocze$nie rozpoczyna nieprzyjaciel walke tak prze-
ciwr Piusowi jak przeciw Piotrowi. Karykatury i
malowidla na Piusa i na Piotra $w., to wymysl naszych cza-
soOw, to owwoc o$wiaty wieku 19. W miescie $w., gdzie po-
pioty Apostotow' $w. spoczywaja, natrzasaé si¢ z tychze apo-
stolow 1 nadto innych przez bluzniercze obrazy do tego po-
budza¢ — to wymyst czysto szatanski. Zapewne i ona dy-
sputa, podjeta przez protestantow', a stworzona ku pod-
kopaniu Prymatu Ko$ciota Rzymskiego, przez t¢ sama na-
tchniona byta powage, ktora trudni si¢ szerzeniem drukow
i malatur obrazajagcych uczucie, nie moéwi¢ katolika, ale ka-
zdego uczciwego czlowieka.

Aby Panu Bogu za wszystkie te Swigtokradztwa niejako
zadosyCuczynienie ztozyé, aby go przebtagaé za krzywde mu
wyrzadzong w ukochanych przezen Apostotach, urzadzono za
staraniem Towarzystwa katolickiego trzydniowe nabozenstwo
w bazylice $w. Piotra. Podczas tego tryduum mogliSmy si¢
naocznie przekonaé o religijnem usposobieniu i silnéj wierze
ludu rzymskiego, a zarazem o usposobieniu przybyszow. Po-
kazato si¢, ze tak samo jest hordy Alaryka i Genzeryka,
mimo zniszczenia, jakie po sobie zostawily, nie zdotaly je-
dnakowoz wiary w ludzie rzymskim wyzigbi¢, ze nie be¢da mo-
gli tego sprawi¢ i postgpowej rownoczesni, ktorzy wdarli sig
do miasta gwaltem, 1 przemoca narzucili si¢ na opiekundéw
ludu.

Nabozenstwo to bylo wymownem $§wiadectwem, zadaja-
cem ktam wszelkim oszczerstwom, rozsiewanym po dzienni-
kach o usposobieniu ludu miasta §w. Tak bowiem arystokra-
cya jak lud prosty, starzy i mlodzi, tlumy nieprzeliczone
spieszyly do $wiatyni panskiéj, aby wspolnie pomodli¢ si¢ 1a
grobie Apostola §w. i pokaza¢ §wiatu, jak wielkiej czci do-
znaje ich opiekun 1 obronca we wszelki¢j ztej doli. Przez
dni te juz od 4 po poludniu (nabozefistwo rozpoczynato sie
o 5W) tak wielkie mnéstwo ludu wiernego spieszylo ku Wa-
tykanowi, ze fiakry i omnibusy w tym tylko jezdzity kierunku.
A po nabozenstwie mimo nieprzejrzanych szeregéw pojazdow
zapekiajacych plac §w. Piotra — niepodobienstwem byto
znale$¢ pojazd niezajety, — wszystko bowiem juz bylo zamo-
wionem. Wogole liczba publicznosci, jezeli nie wyrownywala,
to przynajmniej nie wiele ustgpowata t¢j, jaka si¢ zwykle
podczas $wiat wielkanocnych w bazylice zgromadza. Same
dzienniki, uieprzyjazném okiem na podobne rzeczy patrzace
przyznaja, iz nadzwyczaj wielka liczba ludu w nabozenstwie

] nia da¢ nie moze.

bezecne '

udziat brata, tak dalece, ze to nazywaja manifestacyq i de-
monstracya katolickq. Naturalnie, jak si¢ kazdy domysli¢
moze, nie zbywalo tez na insultacyach ze strony uzurpato-
rOw a nawet ze strony iych, ktérzy sa postawieni na to, aby
czuwac nad porzadkiem publicznym, ze strony policyi miasta.
Drugim nie mniejsz¢j doniostosci protestem, uczynionym

przez Rzymian przeciw gwaltom piemonckim sg audyeneye
u Ojca $w. Co niedziele zbiera si¢po kilka parafiiw Wa-

| tykanie i tamto Ojciec §w. odbieraod dzieci swych szczere
| i otwarte wyznania, iz Rzymianie zawsze mu wiernymi po-
| zostajg, i ze nie uznajg innego nad sobg krdla procz papie-
za. By powzia$¢ nalezyte wyobrazenie, jak czulemi, prawie

. do tez pobudzajacemi sa te przemowy, — trzebaby si¢ ko-

| niecznie znajdowa¢ w tym tlumie nieprzejrzanym, zapetniaja-
I nie dziw, nie jest bo-

cym obszerne sale watykanskie. Opis doktadnego wyobraze-
Otéz w niedziele 4ta postu znowu trzy
nowre parafie w Watykanie. Juz samo ukazanie si¢ Ojca $w.
j tego starca biatego, jak niewinny golabek, sprawilo na przy-
tomnych nadzwyczajne wrazenie — wielu bowiem po raz
; pierwszy go ogladalo po zaborze Rzymu. Trudno bylo us-
: pokoi¢ lud ten rozgoraczkowany i okrzykom: ,niech zyje Oj-
ciec $w-, niech zyje Papiez i krol nasz, niech Zzyje zastgpca
Chrystusow,“ jako nie mniej powiewaniu chustkami i kapelu-
; szami, zaledwo po uptywie kilku minut zdotano potozyé¢ ko-
niec. Gdy wreszcie nastal spokoj, poczal czyta¢ adres pro-
> boszcz jednej z trzech obecnych parafii. Na stowa: ,,Ojcze
$W. serca nasze 1 uczucia nasze calkiem sg tobie oddane,
| ze tak w zdrowiu, jak w chorobie, tak w wigzieniu, jak na
- wmlnosci, tak w ojczyznie jak na wygnaniu, tak w zyciu jak
| w $mierci zawsze jesteSmy z toba, zawisze przy tobie i za-
wsze dla Ciebie;} na tg, mowig, stowa powstal ogdlny okrzyk:
> Tak jest, zawsze, — zawsze.ll
Potem wydeklamowata dziewieczka, zaledwie moze 10 lat
liczaca, krotki, nadobny wierszyk, w ktéorym uskarzata si¢
j przed Ojcem $w. na $w. Jozefa, iz zadnej od niego dotych-
czas ulgi ani pomocy nie doznali§my, chociaz juz przeszto
rok temu, jak Kosciot §w. obral go swjm szczegélnym pa-
tronem i obroncay.
Po ni¢j wyrecytowala z wielkim zapatem 1 przejeciem
, si¢ pewna pani rzymska modlitwre, prawdziwie ze serca ply-
ngcag, W ktorej btagata Boga, aby raczyl wejrze¢ na Kosciot
< $w. i polozyl wreszcie koniec nieszczgsciom catego katolickie-
: go $wiata, a w szczegdlnosci, aby Rzymowi dozwolit swobo-
dniejszych doczekaé czasow.
Teraz powstal Ojciec §w. z tronu i przemoéwil nader
j cudnemi, za serce chwytajacemi stowy. Przyrownat ttumy te
przychodzace do pasterza swego, do ow¢j rzeszy, ktdra nie-
mustannie za Chrystusem P. chodzita, i ktora, jak Ewangelia
$w. na t¢ niedziele opowiada, bez pokarmu po kilka dni przy
] Chrystusie P. pozostawata, tak iz sam Zbawiciel, widzac gor-
liwo$¢ te, cudowmie rozmnozonym Chlebem ja nakarmit. Przy
tem wspomniatl o podobnych manifestacyach, jakie jemu sa-
memu W poczatkach pontyfikatu czyniono. Lecz ta, mowit,
zachodzi réznica migdzy tlumem otaczajacym Chrystusa P. —
a onemi, ktére mi przed laty swe przywiazanie okazywaty'
uroczystemi procesvami, ze tamte rzesze w czystéj intencyi,
w dobrych zamiarach, z przywiazania i1 mitosci ku Zbawicie-
lowi to czynily, podnosity lud rzymski do manifestacyi i pro-
cesyi w poczatkach mego panowonia byt pobudzonym przez
ztych agitator6w'. Ile jestem przekonany, juz sam lud w do-
broj wierze wszystko to czynil, i ze jedynie tylko przywodz-
j cy ludu tego do zlych celow chcieli uzyé. Wyjasnito si¢ to
roku 1848. Gdym bowiem we wielkim tygodniu udat si¢ do
Kwirynatu na odprawienie obrzgddéw tego tygodnia, przyszia
do mnie pewnego wieczora komisya, wystana przez dwodch
nzczelnikow, ktorych imiona wol¢ tu zamilcze¢, z tym wnio-
; skiem, abym przyjat prezydentur¢ nie wiem jaki¢j formy rza-
' du wloskiego. Lecz Papiez odrzekt im tej samej chwili, iz
f prawem i obowiazkiem jego jest stara¢ si¢ o zachowanie tego,
| co mu P. Boég dal, a nie narusza¢ praw i wlasnosci cudzych,
nie gwatci¢c zasad sprawiedliwosci. Po téj odpowiedzi juz
>nigdy odemnie nic podobnego nie zadano. Gdym przed-

i
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stawial ludowi, aby si¢ rozszedt i udal si¢ do zaje¢ domo- 1

wych, nie stuchano zastepcy Chrystusa P. — gdy przeciwnie
przypatrzcie si¢ rzeszom za Zbawicielem chodzacym, oto na
rozkaz dany Apostolom, aby odplyn¢li na morze — a ludo-
wi, aby udat si¢ do swych domoéw — natychmiast spetniaja
wole Zbawiciela. Apostolowie ptyna 16dka po morzu,
W tém spostrzegaja mistrza swego, chodzacego po powierzchni
w'ody, wskutek tego przestraszyli si¢, sadzac, ze to ztudze-
nie. A Piotr peten wiary wychodzi z t6dki na rozkaz Chry-

gdy |

Enicznego prawa i referendarza konsystorskiego;

Diecezya Przemyska.

Na przedstawienie Najprzewielebniejszego JMX. Biskupa
Przemyskiego, Ojciec $§w. mianowal JX. Franciszka Pa-
wltowskiego, scholastyka przy tutejszej Kapitule, nadwor-
nym Pratatem swoim, za$§ tajnymi szambelanami nadliczbo-
wymi nast¢pujacych kaptanoéw dyecezyi Przemyskié¢j: X. Ju-
liusza Paszynskiego, Doktora Teologii, professora kano-
JX. Felixa
Buchwalda, dziekana strzyzowskiego, proboszcza w Dobrze-

stusa P. i zdaza ku niemu; w pochodzie jednak czuje, Ze J chowie, honorowego referendarza konsystorskiego; JX. Hen-

coraz bardziej zanurzaja mu si¢ nogi we wodzie i dla tego
wota do Pana ,ratuj mig¢, bo ging.“ A Chrystus Pan od-
rzekl mu ,,modicae fidei quare dubitasti nie boj si¢, miej
silng wiare, a nie oddawmj si¢ zwatpieniu.

Ot6z i my dzisiaj stoimy na niepewnéj podstawie, jak-
bySmy po wodzie chodzili. I nam si¢ nogi coraz bardzi¢j
zanurzaja we wodzie, ktéorg maca i w poruszenie wprawiaja
wiatry piekielne, w tym zamiarze, aby zanurzy¢, a tern sa-
mem zgubi¢ zastgpce Chrystusa Pana, i z nim miliony kato-
likow, rozproszonych po catej kuli ziemskiej. Teraz powin-
uiS$my silniej, niz kiedykolwiek trzymac si¢ opoki Piotrow¢j,
a przytém czesto zwracac si¢ do Chrystusa ze stowami: ,,Domi-
ne salva nos, perimus.“
zto$¢ zdoby¢ si¢ moze, zagrazajg nam dzisiaj. Jedni bowiem
pracuja nad zepsuciem mtodziezy, inni bezczeszcza obrazy
$w., inni napastujg stugi ottarza, a wszystko to zmierza do
jednego celu, do ostabienia i przygngbienia Kosciota $w. dla
tego zwracajmy si¢ czesto do Zbawiciela 1 wotajmy: ,ra-
ratuj nas, bo giniemy.# — Gdy mimo tych wszystkich
bezboznosci 1 gwaltow, jakich doznaje Kosciot $sw. od
nieprzyjaciét — dzienniki glosza, ze teraz po 18 miesigcach
od czasu zajecia miasta, zgoda zupelna panuje, 1 Ze dwie
wladze w zupelnej zostaja harmonii — wiedzcie, iz to tylko
szyderstwo dodane do zniew'agi poprzednio wyrzadzone;j.
Wreszcie zwrociwszy si¢ do Ojca niebieskiego, z prosbg o bto-
gostawienstwo dla iudu obecnego i dla catego $wiata katoli-
ckiego, i tak wzmocniwszy ducha ludu wiernego, opuscit sale.

Zaledwo skonczyl, powtdérzyly si¢ okrzyki: ,niech zyje Pa-
piez — krdl, niech zyje nasz dobroczynca, niech zyje ojciec Rzy-
mu i Rzymian, i dlugo powtarzaty si¢ po oddaleniu sig¢, Ojca
$wietego.

Jeden z przywodzcow ruchu republikanskiego, Jozef Maz- |
zini zmart w Pizie 10 marca.

Zwolennicy jego w wielkim dla tego pograzeni smutku.
Stowarzyszenia robotnicze wystaty swych deputatow na obrzad j

—_——

- boszcza W Ustrobnej.

!

5 n¢j wigilancya,

> nosié
® wiczki
> 1 mantolet fioletowy.
> wiada tlacifiskiemu Illustrissimus
: mi: - same prerogatywy i tytuly majg tajni
Wszelkie pokusy, 1a jakie tylko (

> stop 1 ma dwa fioletowe jedwabne
> szerokie, takiej samej dlugosci.

dziekana frysztackiego i hon. pro-
Wszyscy trzé¢j mieli tytut kanonikow.
Prataci domu papiezkiego maja nastepujace prerogatywy:
Przy mszy §w. maja prawo uzywania kandeli, u nas nazwa-
kanonu, lawoaru, cum bacilli i asystencyi
klerykéw w komzach. Co do ubioru, majg prawo ubierac
si¢ w fioletowa sutanng, obojczyk, trzewiki i plaszcz, albo
sutann¢ z wypustkami i guzikami fioletowemi, re¢ka-
fioletowe, rokiet¢ z podszewka u rgkawow fioletows
Maja tytut Monsignore, ktory odpo-
ac Reverendissimus. Te
szambelani duchowni
ze zamiast fioletowego mantoletu, uzywaja po-
ktore sigga az do
na trzy palce

ryka Skrzynskiego,

z wyjatkiem,
dobnego ubrania nazwanego mantellone,
lampasy,

>1

pogrzebowy do Genui, tam bowiem zwloki jego, jako w miej- |

cu urodzenia, pogrzebane =zostang. I w Rzymie zawotowali
czlonkowie izby na Montecitorio, aby stésownie uczci¢ pamiegé
wielkiego patryoty wloskiego, ktor¢j to uchwale tylko dwa gto-
sy si¢ sprzeciwialy. Czlowiek ten wielki w swoim rodzaju, do-
konat wiele za zycia — i moze daleko wigcej, anizeli sam po-
przescignegli  mistrza swego. Bo gdy sam na sztandarze
swym napisal czerwonemi literami imi¢ Boga i ludu — ci kto-
rzy wyszli z jego szkoty, nie chcg nic wiedzie¢ o Bogu, Mazzini

jako republikanin rzymski nie prze$ladowat kosciota z takg za- ;

cigto$cig, wyrafinowanym podstepem, jak to czynig dzisiejsi
me¢zowie stanu. Mazzini zalecal nieraz modly na cze$¢ boztu-a—
nastepcy jego wyznaja zasady czysto ateuszowskie i na ich
podstawie tworza kodeksy panstwowe. Stowem, Mazzini nie wy-
ro6wnal p. Beustowi, p. Lanza w wyparciu si¢ Boga.

PodaliSmy wam wiadomo$¢ o pobycie ks. Fryderyka Ka-
rola w Rzymie, przytém nadmieniliémy, ze wizyta jego ma mieé¢
cel polityczny. Teraz mozemy zdanie to potwierdzi¢ wiadomo-
Scig wyjeta z ,,Gazzetta dltalian a wigc zastugujaca na wiare,
iz przyszedt do skutku alians migdzy Prusami a Wtochami. P.
Bismarck w porozumieniu z ambasadorem wtloskim utozyt wa-
runki traktatu, ktore teraz lir. Amim ma powies¢ do Rzymu do
zatwierdzenia przez rzad wloski.

Dochodzi nas okélnik czy zawiadomienie Rady Nad-
zorczej nowego dziennika, majacego wychodzi¢ w mieScie na-
szym od przysztego kwartatu. Okolnik ten datowany z dnia
27 lutego, jest pewnie ostatnim z rodzaju odezw, ktoére pod
firmag X. Bazynskiego zeszlego roku cichaczem do rozmai-
tych osob i tu w Poznaniui na prowincyi rozestano, a w kto-
rych wypowiedziane byly zasady, jakienii nowe pismo w razie
przyjscia swego do skutku miato si¢ kierowa¢. O programie
now¢j gazety X. Bazynskiego mieliSmy wtedy sposobno$¢
objawi¢ nasze zdanie. Co do zasad, wytkne¢liSmy, ze X. Ba-
zynski spraw-om Ko$ciota bardzo poslednie wyznaczyl miejsce,
za$§ co do inicyatywy sam¢j, napomkneliSmy, Ze ci, co w ra-
zach stanowczych, ulgkiszy si¢ chatasu tak zwandj opinii
publicznéj, solidarno$ci z duchowienstwem si¢ Wwypieraja,
z pola walki malodusznie wust¢puja nie moga i nie
powinni bra¢ si¢ do dzieta, ktoére hartu duszy, wytrwa-
losci, jasnych pogladow i rzetelu¢j odwagi wymaga. Ktoz
$ miatby piaé si¢ na stanowisko przewodnika w narodzie, co
jako prosty zolierz pierzcha z szeregow’? Chwiejna trzcina
nikomu podpory nie daje.

Obecny okolnik, podpisany juz nie przez samego X. Ba-
zynskiego, lecz przez ,,Rad¢ Nadzorczan zalozycieli nowego
dziennika pod nazwa ., Gazeta Wielkopolska ,jl a skladajaca
si¢ z nastgpujacych osob: X. Bazynskiego, X. Dziedzinskiego,
p. Chlapowskiego z Szétdr, p. Jackowskiego z Pomarzanowic,

. X. Ostrowicza. p. Plucinskiego, X. Szamarzewskiego, X. Ta-

5

>

felskiego, p. Wolniewicza, X. Zigtkiewicza z Obiezierza
i p. Zychlinskiego, zawiadamia cztonkéw o czynno$ciach swoich
i o$wiadcza, ze ,,w =zupelno$ci przyjmuje zasady wypowie-
dziane przed rokiem w programie X. Bazynskiego, ze je uzu-

_ pelnia 1 blizej okre$la.u

Nie chodzi nam dzi$§ zgota o to, jakie osoby do sktadu Rady
nadzorczej Gazety Wielkopolskiej naleza, kto jest jego reda-
ktorem (oko6lnik powiada, ze jest nim czlowiek, ,ktorego
charakter i znajomos$¢ rzeczy powszechnie sa znanell), jakie
wreszcie pismo to czyni zapowiedzie, i w imi¢ czego odzywa
si¢ do Rodakow. My mamy inny powo6d do napisania stow
kilku o nowym dzienniku.

Okoélnik zaczepia nasze pismo, a zaczepia je bez wszel-
kiego istotnego powodu w sposob pojazdowy, z ubocza. Oto
co czytamy:

wZwazywszy, ze odzywaja si¢ w publiczno$ci (gdzie?jakiej?) glosy,
jakoby przyszle pismo mialo tendencyg sw<¥ja zbliza¢ si¢ do Tygo-

dnika ' Katolickiego, wypowiadamy postanowienie, Ze pismo to uni-
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kaé¢ bedzie wszelkiej niepotrzebnej polemiki, a trzymajac si¢ we formie
wystapienia drogi umiarkowania, nie bedzie wywolywalo napasci ani je-
dnego, ani drugiego skrajnego obozn.“

»Przyszty dziennik,” zdaje si¢ wigc po prostu z gory
wyrzekaé tmdencyi Tygodnika Katolickiego. Czyz my dla tenden-

cyi ztych, albo nieuczciwych pracujemy? Tendencya nasza jest ;

katolickq — to rzecz niezawodna, a takié¢j, ktoryz rzetelny ka-
tolik wstydzi¢ si¢ lub wypiera¢ bedzie? Jezeli¢ 'Gazeta Wielko-
polska ma zamiar szczery pracowaé w katolickiej tendencyi,
skadze to zagradzanie si¢ tak szczelne, ze ani o zbliieniu si¢
nawet do fendencyi pisma naszego nie ma by¢é mowy? Nie po-
doba si¢ wam katolicyzm Tygodnika — stworzcie sobie jaki
inny ,stary lub nowy katolicyzm." Tygodnik ze swoim katoli-
cyzrnem stoi i sta¢ bedzie przy Ojcu $w. 1 przy Arcypasterzu
swoim.

Okoélnik Gazety Wielkopolskiej w koncu o umiarkowaniu
swoim wspomina. Zwykle to sposoby. Ktoérez pismo o umiar-
kowaniu nie prawi, i ktéorez najsSwietniejszych nie czyni obiet-
nic? Obietnice sg rzeczg tanig, a umiarkowanie moze by¢ zna-
kiem albo stabosci albo braku przekonan. Zreszta jakze mo-
zna o umiarkowaniu méwié, kiedy si¢ bezpotrzeby i bez przyczyny
na Tygodnik katol. napada? Sprawy watpliwe zazwyczaj cudzym
kosztem dobijaja si¢ o znaczenie i rozglos.

Dyecezya Przemyska. JWNajprzew. JX. Biskup wydat
do Duchowienstwa swego nastgpujacy okolnik:

Przetozony misyi Bulgarski¢j w Adryanopolu X. Tomasz
Brzeska, kaptan ze Zgromadzenia XX. Zmartwych wstancow,
przestat Nain z Rzymu, gdzie na jeneraluej kapitule Zgro-
madzenia swego bawil, list peten uczucia wdzigcznosci dla
WW. Duchowienstwa dyecezyi naszej
ktéra misyi wspomnions$j przynie$¢ raczyto,
mujac intencye mszalne, ale skladajac ofiary pieni¢zne na
j$j cele. Duch ofiarnosci Waszej WW. bracia 1 synowie,
ktoregoscie tyle dowodow ztozyli, uwalnia nas od przytacza-
nia owych sléw goracego podzigkowania, ktére wam prze-
syta pokorny stuga Bozy poswigcajacy si¢ uprawie téj cza-
stki winnicy Chrystusow¢j, przez wrogoéw, nader zdeptandj
i zniszczonéj, gdzie pobratymczy nam lud stowianski w ciem-
no$ciach tyle wiekoéw siedzac, czeka $wiattosci zbawienia,
Przedziwna Opatrzno$¢ zrzadzita, ze przez polskich kaplanéw

nietylko przyj-

bierze to $wiatlo nar6d Bulgaréow, jakby na S$wiadectwo wyz- .
Nim j wtasnie,

sz6$ci polskiego narodu w posrod rzeszy
jednak misyonarze nasi

stowianskiej.
ze zgromadzenia Zmartwychwstania

j mitosci chrzescijanskiej zarzucajac.

za laskawa pomoc,

' peczerskicj,
parni.

gdzie przebywa pomigdzy prawostawnymi

po®

— Pismo genewskie pod tyt. Ba Correspondance de Ge-
neve, podajace najobfitsze i najautentyczniejsze wiadomosci
z Rzymu, otrzymalo w tych dniach od Ojca $w. pigkny list,

jw ktorym Pius IX-ty o$wiadcza swe zadowolenie z kierunku
j 1 sposobu, w jakim
j skiej wystgpuje. Dziennik ten prasa masofiska systematycznie

to pismo w obronie Stolicy Apostol-

zohydzata, nazywajac katolicyzm jego Iliyper-katolicyzmem,
a formie jego wystgpowania szorstko$é, rubaszno$¢ i brak
Ojciec $§w. w liscie swym
wspomina o tych zarzutach i nazywa je nieuzasadnionemi.
i Ojciec $w. zyczy sobie, by i nadal gazeta genewska w tym
i samym duchu walczyta z klamstwem i obtuda nowoczesnego
{ liberalizmu.
i
— W Rzymie umarty krétko po sobie dwie godne oso-
bisto$ci: Mons. Luigi Ferrari, tajny szambelan i prefekt pa-
, piezkich ceremonii, w wieku 74 lat; i Mons. Lanto Jarovazzi,
rektor kollegium Propagandy w 47 roku zycia. Pierwszy
z tych me¢zow znany jest z udzialu swego przy zawarciu kon-
kordatu z Austrya; drugi z usilowan swoich okolo podnie-
sienia muzyki koscieln¢;.

Ameryka. Ojciec Manswet, Kapucyn z Wtoch pocho-
dzacy, a w Montevideo bedacy misyonarzem, tak opisuje
dyspute, jaka odbyl z ministrami metodystow, z ktorych
Jan Thomson byl Anglik, Arseni Passolano, ksiadz apostata
neapolitanski, i Don Ignacy Saens i Aregni Hiszpan.
| »Przed dwoma miesigcami przybyly tutaj minister meto-
s dystow Thomson, poszedl do uniwersytetu w Montevideo ce-

lem wpojenia sw¢j nuki w mtodziez, ale to mu si¢ nie udato,
gdyz i1 ja zdecydowatem si¢ i§¢ do uniwersytetu i zbijaé jego
nauke. Poprosiwszy pewnego don Antoniego de Elias, kapta-
na katolickiego, neapolitanczyka, aby mi towarzyszyl wraz
z proboszczem od $wigtego Franciszka don Marcinem Perez,
poszliSmy do biskupa Negary i wikaryusza apostolskiego

j w Montevideo, ksiedza Jacka Veraz, ktory nietylko potwier-

dzil nasz zamiar, ale nam dat ksiazki, o ktéoresmy go prosili
dla zbicia naszego przeciwnika. [ o godzinie 7 i potl (téj
w ktorej Thomson rozpoczynal swe konferencye),
; weszliSmy do sali universytetu, wsrod licznego zebrania ludu

Panskiego wychowaja bulgarska mlodziez, ktéora si¢ obecnie' przybylego ustysze¢ rozprawg.

w ich szkole i zakladzie uczy, na apostoléw swego narodu,
potrzeba nieustannej pomocy dla tak wysokiego =zadania.
Obecnie wigec przektadamy W W. Mitosci prosbe nastepujaca:
O. Tomasz Brzeska ma 1000 (tysigc) intencyj mszalnych do
rozdania, ktore tytutem jalmuzny na misya Butlgarska, ad in-
tentionem dantium, w ciggu tego roku maja by¢ odprawione.
Wzywamy wiec uprzejmie WW. Duchowienstwo, aby z kazdego
Dekanatu przystalo nam liczbg przyjetych intencyi. A izby
ogolnej liczby zadanej nieprzekroczono, wyznaczamy do roze-
brania na dekanat.
Przemys$l, dnia 27. Lutego 1872.
Maciej Biskup.

— Donosilismy niedawno z dzienniko6w rosyjskich,
rzad zamierza wezwaé bylego biskupa bulgarskiego Jozefa
Sokolskiego do wyswigcenia w Chetmie na ksi¢zy unickich ucz-
niéw tamtejszego seminaryum. Fakt ten istotnie przyszedt do
skutku, jak piszag do Slou-a. Bezprawie to niestychane, aby
odstgpca od unii wyswiecat ksigzy unickich. Sokolski starzec
przeszto 90-letni przybyl do Chelmu z pewnym bulgarem dya-
konem prawoslawnym z akademii duchownej prawostawnéj w
Kijowie. Obaj moéwili po rosyjsku i wyswigcili 18 ksiezy. So-
kolski oburzat si¢ na tych ksi¢zy unickich, co bréd nie nosza,
uwazajac, ze to by¢ nie powinno. Sokolskiemu przedstawialo

si¢ duchowienstwo unickie, urzednicy i osoby prywatne, ktérych |

on blogostawil, iodjechat z powrotem do Kijowa do Lawry

ze ;

. Tego pierwszego wieczora rozprawialiSmy o dziewictwie
| Naj$wietszej Panny, ktéorego metodysta zaprzeczal, postugu-
; jac si¢ sofizmami Elwidyusza. Sofizmy te stanowczo obaliliSmy
Pismem $wi¢tém, Soborami i powaga Ojcow swigtych, a szcze-
go6lniej §w. Hieronima, powaga protestantow i racya teologicz-
ng. Dysputa trwata okoto dwoéch godzin i metodysta zostat
> pokonany.
i Wtedy zazadatlem od niego, aby oznaczytjakie jest jego
> prawidlo wiary, abysmy mieli zasad¢ i grunt do naszych dy-
skusyi, bom sobie wyobrazal, ze on metodysta przyjmie biblia
za jedyne prawidlo wiary, i tak si¢ téz stalo; to tez ulozy-
lismy si¢, ze w nastepnéj kwestyi o biblii bedziemy rozprawia-
li, on bronigc, ze biblia jest prawidlem wiary, a my dowo-
dzac przeciwnie.
; W dniu oznaczonym poszliSmy do uniwersytetu, ale mi-
7 nister metodysta postarat si¢, zeby dysputa byla prywatna,
>1 jakoz na ten wieczor zamknigte byty drzwi do sali uniwer-
syteckiej, pod pozorem zbytniego zbiegowiska, chociaz wie-
cej jak trzy razy zadatem, aby je otwarto.
Przed rozpoczeciem dysputy powiedziatem, ze przybytem
do inwersytetu dla zabezpieczenia mtodziezy od blednej nauki
s ministra, wi¢c nalezato drzwi otworzy¢é, aby wszyscy mogli
i stucha¢ i zrozumie¢ kwestya, bo ja tu nie przyszedtem mowié
do paru osob, a jesli nie, jeS§liby publicznej dysputy by¢ nie
moglo, to rozprawmy si¢ drukiem. Minister nie chcial na to
przysta¢, lecz przeciwnie zapraszal mi¢, abym przyszedt do
' jego kosciota. Odpowiedzialem, ze mi si¢ t6 nie wydawato
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wiasciwe; ze raczej.wypadatoby dalej prowadzi¢ dyspute w uni- g pPassolano slyszac, ze go glupcem nazwano, rzucit o ziemig

wersytecie, gdzie rozpoczgta zostata.  Odszedlem wige z uni- . bibljg, szpetne wymawiajac stowa. Tak si¢ ta scena skon-

wersytetu, odszedl takze i moj przeciwnik, ijuz tam nie po- > czyfa.

wrocit dla nauczania swych bledow. , W dniu 1 listopada, jako w dzien przez Thomsona na-
Sadzitem, ze wszelki spor juz stanow czo przecicty, gdy > znaczony, w ktérym obiecal na moje argumenta odpowiedziec,

tymczasem po miesigcu przeszto, przeczytatem w dzienniku, - oszediem o godzinie naznaczonéj do ko$ciota metodystow, ale

ze p. Thomson wzywa mig¢, abym wjego kosSciele chcial z nim
dysputowaé o prawidle wiary. Gdym to przeczytat, zdecydo-
watem si¢ pdjs¢, jakoz ubrawszy si¢ po cywilnemu, poszediem
jak nieznany z dobrym zapasem dowodoéw i1 z pozwoleniem
potrzebnem. Towarzyszyl mi pewien pan portugalski: siedli-
smy w kacie oczekujac co si¢ stanie. Zegar wybil godzing
7 1 poétwieczorem, gdy minister Thomson w towarzystwie dwoch
innych, mianowicie apostatow Areniego Passalano i Don Igna-
cego Saens y Arregui zaczagl przemawia¢ do ludu o kwestyach
poruszonych w uniwersytecie, nie my$lac wcale, ze ja go stu-
cham, i kiedy mi¢ dosy¢ nachwalil, dodal, Ze nie wie jakim spo-
sobem drzwi od sali uniwersyteckiej zostaty zamknigte dla prze-
szkodzenia rozprawom, ze mi¢ zaprosit tutaj do swego kosciota,
ale ja si¢ wymowilem, dla tego on wraz z kolegami swemi, bg-
dzie bronit tezy, ze biblja jest jedynem prawidlem wiary.
I gdy tak zaczat rozprawia¢ o mnie, ale pomimo mnie, ja ozy-
wiony niezwykla odwaga i nie zastanawiajac si¢ nad niebez-
pieczenstwem, podniostem si¢ wsrod thumu fgltosno zawotatem;
— Panie doktorze Thomson, jest tutaj kaptan katolicki, z ktorym
rozprawiale§ w uniwersytecie. Przeczytalem w dziennikach
wyzwanie jakie mi uczynite$, przyjalem je i przybywam tu na
dyspute. A to rzeklszy, poszedtem do estrady, na ktorej trzech
ministrow metodystow stato; jeden z nich, to jest hiszpan znik}
zaraz, ijuz si¢ wigcej nie pokazal. Obecnos¢ moja i stowa wy-
rzeczone byly dla nich jakby piorunem razacym; pozostali niemi
i zdziwieni, bo wxale nie sadzili, abym przyjat wyzwanie w ich
kosciele. Thomson zszedl, podat mi r¢ke, wprowadzit na est-
rade, gdzie stat Passolauo, a lud zobaczywszy t¢ nowoSci nie
wiedzial co mowic.

Odjatem krawat, ktory mi brode zastanial, zapytatem
ministra czy mnie poznal, a kiedy odpowiedziat Ze jestem Ojciec
Kapucyn, odwrocitem si¢ do publicznosci i tak przemoéwitem:

»Jestescie, panowie; zdziwieni widzac kaptana katolickiego
Kapucyna, po Swiecku ubranego; ja jeszcze bardziej do was
zdziwiony, bo to poraz pierwszy zdjatem moj habit. Tak sie¢
tu przedstawilem, bo nie wiedziatlem jak sobie poczng, gdyz
lekatem si¢, aby tu nie bylo zebrania ludzi bez wychowania,
ktorzyby mi¢ mogli zniewazy¢. Ale jak zobaczytem, ze zupel-
nie jest inaczej, ze jesteScie wszyscy ludzmi grzecznymi i dobrze
wychowanymi, postanowitem przemowi¢ i udowodnié, ze sama
biblja nie moze by¢ prawidlem wiary, jak to utrzymuja prote-

byt zamknigty, a ogrpmny tlum ludu napetniat ulicg; przeszia
I godzina wpdt do 6sméj i 6sma i dziewigta, a koscidl si¢ nie
: otwieral, ijuz si¢ tez wigc¢j nicotworzyl.

Dnia 26 stycznia skonczyt zycie ksigd; Laforet, rektor
katolickiego uniwersytetu w Lowanium. ,Smieré jego pisze
Courier de Bruxelles, byta uwienczeniem zycia catego, poswig-

conego chwale Boz¢j, obronie prawdy i dobru dusz. Ostatnie
tchnienie wydal wymawiajac imi¢ Jezus. Blogostawienstwo

Piusa IX, o ktore tak gorgco prosit, na czas nadeszto i wzmo-
cnito go w ostatniej chwili. 1l

Francya. 1. Paryski dziennik Siecle narzeka, ze kom-
munistowski dziennik Le Radical zostal pod sad oddany za
zniewage religii, i pyta ,czy to ludzka sprawiedliwo$¢ po-
winna si¢ w to wdawa¢ i karaé zniewagg religii wyrzadzo-
ng.” 1 pomimo to, ze w kodeksie istnieje kara za to prze-
stepstwo oznaczona, Siecle pytanie sobie zadane rozwigzuje
w sposob przeczacy. Utrymuje, ze jest rzecza Zupehie sprze-
czng z pojeciem naszych czasow kara¢ za zniewagi przeciw-
ko religii. Otoéz jak zasady tegoczesne juz nisko upadly.

— W uroczystos¢ $w. Jozefa, Patrona kosciota, Najprz.
X. Arcypastsrz odprawil msza $§w. w kosciele PP. Karmelita-
nek. Uroczysto$¢ sama odbyta si¢ bardzo pigcknie wsrdd li-
cznego udzialu naboznych.

Skladka aa odkupienie kielicha po $p. X. Prusinowskim.
II.

W pozostatosci po $p. X. Aleksym Prusinowskim znaj-
duje si¢ kielich, ktory mu zostal w 25 letniag rocznicg¢ jego
kaptanstwa ofiarowany. Kielich ten ma i§¢ na przedaz.
Ot6z wielu z przyjacidt nieboszczyka powzigto mysl odkupie-
nia tego kielicha, aby go ofiarowa¢ na wlasnos¢ kosciotowi

; grodziskiemu. My w tym celu otwieramy sktadke i dzi§ za-
raz oglaszamy pierwsza liste.

. P. hr. Dziatynska 5 tal. — P. hr. hr. Radolinska 2 tal.

" X. Likowski 1 tal. — X. Szoldrski 1 tal. — X. Goczkowski

I 1 tal. — X. prof. Wojczynski 1 tal. —

stanci; a kto bedzie chcial, to odpowie na moje dowodzenia.ll <

Dla udowodnienia mojej tezy i zbicia prawidta wiary me- ;

todystow, uzylem argumentéw z Pisma s$wigtego, z historyi,
z powagi samych protestantow, z filozoficznych dowodzen,
z Melchiora Cano De locis theoloyieis, z O. Perrone w szczegot-
nosci, z O. Alberta Kenol z Balzano, z konferencyi kardynata
Wisemana, i takiemi argumentami przemawialem do publi-

cznos$ci przez dwie godziny, to jest od wpdt do 6smej do wpdt |

do dziesiatej, wsrdd najglebszego milczenia, i tak przeciwnikow
Scisnatem, ze i stowa nie umieli odpowiedziec.

Gdy mowg skonczytem, Thomson uwazat, ze godzina juz
bardzo pdzna, i z zegarkiem w reku oswiadczyt publicznosci,
iz tej nocy na moje argumenta odpowiada¢ nie bedzie, ale do-
piero we $rode d. 1 listopada, chwalit jednakze i odwage moje
1 mowe.

Apostata Passolauo zaczat rzucaé bluznierstwa na Papieza
i dogmata, ale lud nie chciat po stluchaé, wyszedt z kosciota
i zostawil go prawie samego.

w plecy kazal mu milcze¢, ale ten chciat daléj ciggnaé; wtedy :

Thomson obrdociwszy si¢ do kilku osdb, ktore jeszcze pozostaty
kazat im odej$¢ méwiac, ze nie ma co stucha¢ glupca. Wtedy

Thomson dotkngwszy Passolana ;

>

wychodzi i w nastgpnym kwartale w tych samych jak

dotad warunkach. Prenumerata na pocztach praskich

wynosi 1 tal. 20 sgr,, w Galicyi 3 fl., z uwzglednie-
niem osobnych ogloszen naszych z konca z. r.

Od 1. kwietnia listy wszelkie i przesylki do nas
adresowac¢ nalezy:

. Wonics¢ p. Stare Bojanowo
1 (Alt-Boyen.)
é

Prenumerata wprost w REDAKCYI
ustaje w obrgbie panstwa pruskiego.

odtad

>

Nakladzca i Redaktor X. J. Stagraczynski w Poznaniu. — Czcionkami T. H. Daszkiewicza w Poznaniu. — W komisie L. Streisandta w Grodzisku



